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Magistro darbo santrauka

Magistro darbe: ,JIkimokyklinio amZziaus vaiky riSliosios kalbos ugdymas taikant
vaizdinius modelius* atlikta teoriné risliosios kalbos ypatybiy, ikimokyklinio amZiaus vaiky
riSliosios kalbos amnalizé, analizuoti pasakojimy mokymo metodai, vaizdumo ir vaizdinio
modeliavimo svarba ugdyme. ISkelta hipotezé, jog tikétina, kad taikant rekomenduojama
eksperimentinio ugdymo metodika, paremta paveiksly, simboliy, schemuy naudojimu risliosios
kalbos ugdyme, pagerés vaikuy, turinciy nezymu kalbos neiSsivystyma, gebéjimas risliai pasakoti.

Hipotezei patvirtinti atliktas eksperimentinis ugdomasis tyrimas.

Atlikta dokumenty antriné analizé, kalbos tyrimo duomenu analizé,
eksperimentinis kokybinis ugdomasis tyrimas. Remiantis ugdytiniu risliosios kalbos pokyc¢iu

vertinimais, atlikta turinio (tyrimo protokoly) analize.

Tyrimu buvo siekiama jvertinti vaikuy gebéjima riSliai pasakoti, esant nezymiam kalbos

neissivystymui, bei ugdymo metodikos itaka riSliosios kalbos pazangai.

Tyrime dalyvavo 10 ikimokyklinio amZiaus vaiky (5-6m.), kuriems PPT nustatytas neZymus
kalbos neiSsivystymas. Eksperimentiniam tyrimui, pagal homogeniskus poZymius, buvo

suformuotos dvi grupés: eksperimenting ir kontroliné.

Empirinéje dalyje pristatomos riSliosios kalbos lygio jvertinimo uZduotys bei ju
rezultaty lyginamoji analizé prieS ir po eksperimento, pristatoma parengta ugdymo metodika,
paremta vaizdiniy modeliy taikymu ugdyme, bei rezultaty po ugdomojo eksperimento analize.
Svarbiausios empirinio tyrimo isvados:

1. Eksperimentinio tyrimo rezultatai patvirtino iSkelta hipotezg, jog metodika, paremta
paveiksly, simboliy, schemuy naudojimu risliosios kalbos ugdyme, pagerina vaiky risliosios
kalbos gebéjimus pasakojant, esant nezymiam kalbos neissivystymui.
2. Vaizdiniy modeliy taikymas, skatinant riSly pasakojima, leido geriau sutelkti visas vaiko
galimybes prisimenant, vizualizuojant, pasakojant, o ugdant riSliaja kalba apémé nuosekly
supazindinima su {vairiy tipu modeliais, juy taikymu tam tikrais etapais. Tai padéjo vaikams
iSmokti naudoti vaizdy pasakojimo plana atkuriant teksto visuma, lengviau perprasti kompozicing
teksto struktiira. Po eksperimentinés metodikos taikymo iSaugo vaiky riSliosios kalbos lygis,
pasakojimy riSlumas, nuoseklumas, pageréjo pasakojimo igiidZiai atpasakojant, pasakojant pagal
siuZetiniy paveiksléliy serijas, kiirybinio pasakojimo atveju.

Esminiai ZodZiai: riSlioji kalba, nezymus kalbos nei§sivystymas, modeliavimas, vaizdumas, pasakojimas,

simboliai, schemos.
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Ivadas

Tyrimo problema ir jos mokslinis aktualumas. Beveik visa Zmonijos dvasiné bei
materialiné¢ kultlira yra kiirybinés vaizduotés produktas. Jau ikimokykliniame amZiuje, toliau
tobuléjant dialoginei kalbai, kartu vystosi ir monologine — risli iSpléstin¢ kalba: apibtidinimas,
pasakojimas. Biidingi jos ypatumai — riSlumas, logiSkumas, nuoseklumas. Kalbantysis turi mokéti
teisingai pasirinkti Zoding forma, perteikti informacija, planuoti, numatyti pasakojimo apie daikta,
reiskini, ivyki, grandZiy tvarka. Sie ypatumai reikalauja pastovaus kalbos ugdymo.(
Monkeviciené, 2001).

Vaikams, turintiems kalbos neiSsivystyma, §i sudétinga kalbos forma savaime
sunkiai formuojasi. Mokslininkai Zukova, .Mastiukova, Fili¢eva, (1998;1999), Garsviené,
Ivoskuviené (1993;2003), Braun (1999) ir kt. tvirtina, kad riSliosios kalbos ugdymas — vienas
svarbiausiy uZdaviniy, dirbant su vaikais turin€iais kalbos neiSsivystyma. Teiginys remiasi tuo,
jog vaikai patiria riSlaus kalbéjimo sunkumuy, nesugebama atmintyje iSlaikyti teksto
nuoseklumo, jsimenami tik fragmentai, sunkiai iSskiriamos objekto savybes ir sudétinga jas
iSvardinti, pasakojant nepakankamai panaudojama vaizdingy iSraiSkos priemoniy, kalboje daug
leksiniy — gramatiniy netikslumy.

Kalbos neiSsivystymas — tai normalios klausos ir normalaus intelekto vaiky visy
kalbos komponenty — fonologiniy, leksiniy ir gramatiniy — visiSkas ar nepakankamas
susiformavimas (IvoSkuviené, Mamoniené, Peciuliené, StoSiuviené, 2002; GarSviené,
Ivoskuviené, 2003). NeZymiai neiSsivysciusiai kalbai biidinga iSplétota vaiky Snekamoji kalba,
taiau joje esti nemaZzai leksiniy, semantiniy, morfologiniy ir fonologiniy netikslumy
(Ivoskuvien¢, Mamoniené¢, Peciuliené, Suveizdiené, 1997). Vaiky, turinciy kalb&jimo, kalbos ir
komunikacijos sutrikimy, ugdymas ikimokykliniu laikotarpiu turi ypatinga reikSme¢ tolesniam
vaiko mokymuisi ir lemia jo asmenybés formavimasi. (Daugirdiené, 2003). Marcelioniene,
Plentait¢ (2001) mini, jog tyrimai rodo, kad vaiky rastingumo lygis mokykloje priklauso nuo
sakytinés vaiko kalbos lygio, igytu dar ikimokykliniu periodu.

Be gebéjimo tiksliai formuluoti savo mintis, vaizdziai, logiskai ir riSliai pasakoti
apie savo planus, idéjas negalimas pilnavertis bendravimas, kiiryba, savirealizacija, asmenybés
saviugda.( Belousova, 2009). Mokslininkai Kiliuviené, Ruskus, (2002), AliSauskien¢ (1998),
Giedrien¢ (1986) ir kt. papildo, jog kalbos priemoniy skurdumas, gramatiniy konstrukcijy
netikslumas, ivairiis kalbos sutrikimai glaudZiai susij¢ su vaiko pazintinés veiklos sunkumais.
Mokydamasis  vaikas lygina, analizuoja, apibendrina. Tai svarbu formuojantis sgvokoms,
iSvadoms, planuojant, pasakojant. Informacija, gauta per ivairius pojuciy receptorius (rega,

klausa ir kt.), vaizdiniy pavidalu apibendrinama, suformuojamos savokos ir iSreiSkiamos



Zodziais.Informacija gali buti uzraSoma ir Kkitaip.(Stunzéniené, 2010) Pakaitaly, vaizdiniy
modeliy naudojimas (pvz: schematiniy pieSiniy, schemy, salyginiy Zenkly, simboliy) ugdo
protinius ikimokyklinuky gebéjimus bei riSliaja kalba, sukuria galimybg atmintyje atkurti
vaizdinius modelius, jiems padedant grei¢iau prisiminti, geriau isivaizduoti .(Tkacenko, 2001)

Vaiky su neZzymiu kalbos nei$sivystymu kalbos sunkumai analizuojami Zukovos,
Mastiukovos (1998), Braun (1999), Laninos (2004), USakovos (2004) ir kt. mokslininky
moksliniuose darbuose. Nemazai duomeny apie vaizdinio modeliavimo metodikos taikymo
veiksminguma ugdant vaikus su nezymiu kalbos neiSsivystymu, pateikiama Tkacenkos
(1991;2001;2004;2005), Nesterenko, Savinos( 2011), Gluchovo (2004), Vorobjovos (2006),
Ciuchagiovos (2001), Cistiakovos (2009), Maletinos (2004) Sav&enkos (2009), Achankovos
(2002), Belousovos, (2009) ir kt. moksliniuose darbuose. Kurybinio pobiidzio pasakojimy kiirima
taikant jvairius vaizdinius modelius savo darbuose pagrindé Smysliajeva, Kar¢iuganova (2005),
Rastorgujeva (2003), Panfilova (2006), Sidor¢uk, Chomenko (2004), Leliuch (2010), Korzun,
Muraskovska (2010) ir kt.

Lietuvoje ikimokyklinio amzZiaus vaiky kalbos raida, jos trikumus placiai analizavo
Ivoskuviené (1998:;2003), Alisauskas (1996), AliSauskiené¢ (1998), Kaffemaniené (2001),
GarSvien¢ (1993;1996;2003), Gudonis (1996), Kurmanskiené¢ (2003), Daugirdiené¢ (2003).
Vaizdiniy priemoniy, simboliy naudojima riSliosios kalbos ugdyme, savo darbuose pagrindé
Ivoskuviene (2003), Kaffemanien¢, Burneikiene (2001), Petrulyte (2001), Grakauskaite (2006),
Barzdonyté-Morkeviciené (2009), Schoroskiené (2003) ir kt.

Kaip teigia Tkacenko (2001) bei Sidoréuk, Chomenko (2004) daugiametis ju
steb¢jimas parode, kad tradicinis mokymas (teksto atpasakojimas, objekty apibiidinimas, teksto
pabaigos sukiirimas, pasakojimo sudarymas su pagalbiniais ZodZiais be papildomu pagalbiniy
priemoniy), néra pakankamai efektyvus. Be to , kaip teigia MuraSkovska (2007), labai svarbu
tobulinti sistema, kuri padéty vaikams mokytis pasakoti remiantis siuZetiniais paveiksléliais bei
ju serijomis. Pagal Kovalik (1994) mes taip prisimename gauta informacija: 10proc. to, ka
matome ir girdime kartu; 40proc. to, d¢l ko diskutuojame; 80proc. to, ka patiriame tiesiogiai ir
praktikuodami. Taigi, kyla probleminis klausimas: kas palengvinty risliosios kalbos ugdymosi
procesa ikimokyklinio amZziaus vaikams, turintiems riSlaus kalbéjimo sunkumu? ISanalizavus
metoding literatiira, apie ikimokyklinio amZiaus vaiky risliosios kalbos ugdyma, galima pastebéti,
jog daZniausiai riSlaus pasakojimo mokymui ivairlis autoriai sitilo naudoti dviejy tipy pagalbines
priemones. Viena i$ tokiy priemoniy — vaizdumas, kurio reikSminguma pabrézé Rubensteinas
(1999), Elkoninas (1997), Gluchovas ( 2004 ). Antroji pagalbiné priemoné - pasakojimo plano
modeliavimas. Jo reikSminguma ne karta akcentavo mokslininkai Vygotskis (1996), Vorobjova

(2006), Gluchovas (2004)ir kt.



Tyrimo praktinis aktualumas. Svietimo informaciniy technologijy duomenimis,
Lietuvos Svietimo ir mokslo ministro 2003 06 25 isakymu Nr. 901, Lietuvoje, mokiniy kalbos ir
komunikacijos sutrikimo grupé¢ buvo didZiausia — 31093 vaikai, jei lyginsime su kitomis
sutrikimy rasimis. Tai rodo, kad bitina dar ikimokyklinio ugdymo istaigoje stiprinti risliosios
kalbos gebéjimu ugdyma. Kaip vienas i§ biidy galintis patobulinti riSlaus pasakojimo mokymasi
yra vaizdinio modeliavimo metodas. Jo praktini aktualuma pagrindZia tai, kad jis padeda vaikams
su neZymiu kalbos neiSsivystymu ilgiau iSlaikyti démesj, greitai neprarasti susidoméjimo,
palengvina ir pagreitina naujy Ziniy isiminima ir supratima, formuoja naujus {siminimo budus,
padeda sisteminti gautas Zinias.

Nors atskiri vaizdiniai modeliai taikomi ugdyme, taciau néra sistemingos, tyrimais
pagristos, vaizdiniy modeliy taikymo metodikos.

Siame magistro darbe taikome metodika, kur panaudojami tiek tradiciniai, tiek
kirybiniai darbo metodai. Metodika vienija bendras principas — simboliné analogija. Simboliné
analogija jungia apibendrinta, abstrakty, schematinj — simbolini — grafinj objektus. Vaiko kalba
uzraSoma simboliais. I darbo etape — tai mokymas perskaityti ZodZius simboliais, mokymas
sudarinéti asociacijas, ugdyti Zodzio pajauta, zodyno plétra. Kai vaikai iSmoks savarankiskai
simboliais pavaizduoti aplinkos objektus, veikéjus, jiems bus pasitlyta taip ,,uzrasyti“ teksta,
sukurti grafini plana. II etape mokoma ivairiy pasakojimy tipy: pagal paveikslélius, pagal teksta
ir paveiksla, pagal simbolius, schemas.

Tyrimo objektas. Ikimokyklinio amZiaus 5-6m. vaiky risliosios kalbos ugdymas nezymaus
kalbos neiSsivystymo atveju, kai vaiky pasakojimamas skatinti naudojami vaizdiniai modeliai
(paveikslai, simboliai, schemos).

Hipotezé. Tikétina, kad taikant rekomenduojama metodika, paremta vaizdiniy modeliy
(paveiksly, simboliuy, schemuy) taikymu risliosios kalbos ugdyme, pagerés vaiky, turin¢iy nezymu
kalbos neissivystyma, gebé&jimas risliai pasakoti.

Tyrimo tikslas.

1. Ivertinti vaiky su neZymiu kalbos neiSsivystymu gebéjima risliai pasakoti ir
ugdymo metodikos itaka risliosios kalbos pazangai
UZdaviniai.

1. Taikant psichologinés, pedagoginés, specialiojo ugdymo mokslinés literatiiros
teoring analiz¢ atskleisti esmines tiriamojo objekto charakteristikas.

2. Remiantis moksline literatira parengti risliosios kalbos lygio ijvertinimo
metodika.

3. Ivertinti 5-6m. vaiky riSliosios kalbos lygi, neZymaus kalbos neiSsivystymo

atveju, pagal parengta risliosios kalbos tyrimo metodika prie§ ugdomaji eksperimenta.



4. Parengti ir iSbandyti sisteming metodika skatinancia riSly pasakojima taikant

vaizdinius modelius (paveikslus, simbolius, schemas)

5. Ivertinti vaiky risliosios kalbos pokyc¢ius po ugdomojo eksperimento.
Tyrimo metodai.
1. Diagnostiniai tyrimai: dokumenty antrin¢ analize¢ (kalbos tyrimo korteliy analiz¢, individualiy
plany analize)
2. Eksperimentinis kokybinis ugdomasis tyrimas. Kokybiniuose tyrimuose rezultatai gaunami
teksto, kuris yra analizuojamas, forma. Kokybiniai tyrimai néra reprezentatyvus grieZtaja prasme,
bet pateikia kur kas gilesng ir platesng informacija nei kiekybiniai tyrimai. (Degutis, 1999).
Tyrimas atliktas trimis etapais:

1 etape — 10 vaiky, turin¢iy nezymuy kalbos neiSsivystyma, risliosios kalbos lygio
tvertinimas prieS§ ugdomaji eksperimenta.

2 etape — 5 eksperimentinés grupés vaiky riSliosios kalbos ugdymas pagal
metodika, kuri parengta remiantis vaizdiniy modeliy taikymu.

3 etape- Eksperimentinés ir kontrolinés gr. vaiky risliosios kalbos lygio jvertinimas
(po eksperimentinio ugdymo)

3. Tyrimo dokumenty (tyrimo protokoly) turinio analizé

Tyrimo dalyviai. Pasirenkant respondentus naudota tikslin¢ atranka, nes to reikalauja tyrimo
tikslas. Imtis sudaryta netikimybiniu (tiksliniu) btdu. IS dvideSimties respondenty dalyvauti
eksperimente atrinkta deSimt tiriamyjy. Tai PanevéZzio miesto vaiky lopSelio-darzelio 5-6 mety
amZiaus 3 logopediniy grupiy vaikai, kuriems PPT nustatytas neZymus kalbos neiSsivystymas (5
berniukai ir 5 mergaités),suformuotos dvi grupés: eksperimentiné ir kontroliné. [ eksperimenting
bei kontroling grupes buvo atrinkti tiriamieji pagal homogeniskus poZymius: su panasiu kalbos
lygio ivertinimu, amZiumi, panaSiy ugdymo salygu bei Seimyninés padéties. Ugdomasis

eksperimentas truko keturis 2011/2012 mety ménesius (lapkritis-vasaris).

Pagrindinés savokos:

Kalbos neiSsivystymas — tai normalios klausos ir normalaus intelekto vaiky visy kalbos
komponenty - fonologiniy, leksiniy ir gramatiniy - visiSkas ar nepakankamas
susiformavimas.<..>nezZymus kalbos neiSsivystymas — iSplétota kalba, turinti kai kuriy fonetiniy,
leksiniy ir gramatiniy netikslumy. (IvoSkuvien¢, Mamonien¢, 2002). 30

Vaizdumas — pedagogikos principas, reikalaujantis mokyma ir aukl¢jima pradéti nuo aktyvaus

objekty ir procesy stebéjimo (Jovaisa, 2007). 34



Sisteminis poziiiris minimas kaip kiairybinis metodas (Sidorcuk, Leliuch.,2010.). 102 Jis
formuoja sistemini poZzilir] 1 mus supanti pasauli per komponentinius, struktiirinius,
funkcinius elementus, suvokiant, kad viskas pasaulyje tarpusavyje vienaip ar Kkitaip
susije ( Peterson, Zaboeva, Pimenova, 2007). 95

Vaizdiniai modeliai — ypatingi atvaizdavimo tipai, kur rySiai ir santykiai tarp daikty ir reiskiniy
perduodami su erdviniy ju pakaitaly pagalba (schemos, bréZiniai, diagramos ir tt). Vaizdiniy modeliy
pagalba sukuriamas vaizdus pasakojimo planas palengvina ugdymosi procesa (Dybina ,2007).7s
Modeliavimas — tai  kokiy nors reiSkiniy, procesy tyrinéjimas, modeliy sukiirimo, jy
iSstudijavimo keliu (Pedagogikos Zodynas). 94

Simboliné analogija - Simboliné analogija jungia savyje apibendrinta, abstrakty, schematini —
simbolinj ar Zodini — grafinj objektus. Vaiko kalba uZraSoma simboliais. Sis metodas padeda
vaikams rasti objekte svarbiausia elementa ( Peterson, Zaboeva, Pimenova, 2007). ¢

Simbolis — Zenklas, Zenkly seka arba kitoks sutartinis Zenklas, reiskiantis kuria nors savoka arba
objekta. Simbolio funkcija gali atlikti ir keliy Zenklu seka, Zodis, paveikslélis (Enciklopedinis
kompiuterijos Zodynas, 2008).

Schema - Grafinis objekto struktiiros vaizdas, kuriame objekto komponentai vaizduojami

geometrinémis figiiromis (Enciklopedinis kompiuterijos Zodynas, 2008).

Magistro darbo struktiira. Magistro darba sudaro: santrauka lietuviu kalba, ivadas,

2 skyriai, isvados, rekomendacijos pedagogui, naudotos literaturos sarasas (112 Saltiniy),
santrauka (reziumé) anglu kalba, priedy sqrasas, priedai, tyrimo medZiaga, metodika, parengta
eksperimentiniam ugdymui. Tyrimo duomenis iliustruoja 14 paveiksly ir 14 lenteliy. Prieduose
pateikiama ugdomaqji tyrimq tikslinantys duomenys, tyrimo medZiagoje pateikiama: kalbos

tyrimy, pratyby protokolai, tyrimo duomenys (lentelése). Darbo apimtis 68. puslapiai.



1 skyrius. IKIMOKYKLINIO AMZIAUS VAIKU RISLIOSIOS KALBOS UGDYMAS
TAIKANT VAIZDINIUS MODELIUS

1.1 Risliosios kalbos ypatybés.

Kalba - pagrindiné bendravimo priemone, kuri, kaip sistema, egzistuoja

nepriklausomai nuo musy. Kalbé¢jimas yra viena i svarbiausiy psichinés veiklos funkcijy.
Tarpusavyje glaudziai susijg elementai — bendravimas, kalbos supratimas, ekspresyvioji kalba.
Tai toks komunikacijos budas, kuris apima Zenkly bei simboliy, kuriais reiSkiamos mintys,
vartojima. (GarSviené, Ivoskuviené, 1993;2003).Vaikas, iSmokes kalbéti, praplecia savo
betarpiSska patyrima, kuris jau nesiremia vien pojiciais. Jo kalbos turtingumas priklauso ir nuo
to, kaip jis sugeba pasinaudoti ivairiomis kalbos iSraiSkos priemonémis.
Kaip teigia Myers (2000), miisu mastymo galia aiSkiausiai parodo kalba — iStarti, paraSyti ar
gestais parodyti zZodziai, tai, kaip mes juos deriname bendraudami. Domeikiené (2002) papildo,
jog kalba — tai ir viena i§ kurybiSkumo niSy. RiSligja vadinama tokia kalba, kuri kuriama pagal
logikos ir gramatikos désnius, sudaro vientisa sistema ir pasiZymi atitinkamu savarankiSkumu bei
uzbaigtumu, be to iSsiskiria { mazesnes ar didesnes dalis. (Tekucev, 1980) (cit. USakova, 2008).

Kalb¢jimas plétojasi keliomis kryptimis, susijusiomis su laipsniSku gimtosios
kalbos iSmokimu. Paprastai skiriami tokie kalbéjimo raidos aspektai: 1)foneminis klausos
vystymasis ir gimtosios kalbos garsy — fonemy tarimo igtidZiy formavimasis, 2) Zodyno augimas,
sintakses taisykliy ir gramatiniy Zodziy formy mokymasis, 3) semantikos (prasmés) suvokimas
( Mockeviciené, 2001). Monkeviciené papildo, kad rislus kalbéjimas — tai toks kalbéjimas, kuris
gali buti visiSkai suprantamas i§ paties turinio. Kaip teigia Hallahan, Kauffman (2003) kalbos
iSmokima lemia kalbinio aktyvumo pasekmeés, o kalba galima analizuoti kaip informacijos
priémimo, apdorojimo ir pateikimo procesa, o neteisingai apdorojant informacija, gali atsirasti kai
kuriy kalbos sutrikimy.

Vienas i§ pirmyjuy moksliskai pagrista risliosios kalbos vystymosi teorija pateiké
Vygotskis. Jos esméje buvo koncepcija apie mastymo ir kalbos procesy vieninguma., mokymas
apie vidinés kalbos semantika. Vygotskio teorija buvo plétojama kity mokslininky Leontjevo
Lurijos Cvetkovos ir kt. (cit.USakova, 2008)

Risliosios kalbos savoka apima ir dialoging, ir monologing kalba. Dialoginé kalba —
pirminé savo prigimtimi kalbos forma. Dialogas, kaip kalbos forma, susideda iS repliky (atskiry
pasisakymu). Dialogo struktira leidZia gramatini nepilnuma, pasikartojimus. (Lalajeva,
Serebriakova 2004). Monologiné kalba (monologas) suprantama kaip vieno asmens rislioji kalba,

kurios komunikacinis tikslas - praneSti apie kokius nors faktus, reiSkinius. Tai vienpusis,



nepertraukiamas pasisakymas. (Zikejev, 2000) [valdyti riSliaja kalba galima tik esant atitinkamam
Zodyno bei gramatikos susiformavimo lygiui.

Rozenbergas (2000) teigia, kad risliis tekstai pagal sandara skirstomi i: pasakojima,
apraSyma ir samprotavima. Jis pastebi, kad jie vienas nuo kito rySkiai skiriasi: pasakojimas
iSreiskia kokio nors jvykio veiksmu plétotg, dinamika; apraSymas — tam tikro gyvo ar negyvo
objekto iSorg, vaizda; samprotavimas — minties, teiginio irodyma.

Specialioje literatiiroje iSskiriami tokie pasisakymy ri§lumo kriterijai: prasminiai
rySiai tarp teksto daliy, loginiai ir gramatiniai rySiai tarp sakiniy, rySiai tarp sakinio daliy ir
pasisakanciojo minties uzbaigtumas. (Gluchov, 2004 ) Bet maZo vaiko kalb¢jimas nepasizymi

kontekstiskumu. (Monkeviciené, 2001).

1.2 Ikimokyklinio amzZiaus 5-6 mety vaiky bendra kalbos charakteristika

Ikimokykliniame amziuje vaizdiniu mastymu vaikas pradeda susidaryti savokas ir
jomis mastyti. Vaizdas yra individualus, o savokos visiems bendros, nes jose uzfiksuotos
esminés daikty bei reiSkiniy savybés. Kad vaikas galéty jas suvokti, turi iSmokti analizuoti
reiskinius, juos lyginti. Kalba tampa universalia bendravimo, paZinimo, mastymo priemone.
(Kurmanskiené, 2003).

Siuo metu populiari interakcine vaiko kalbos raidos teorija (Bates, 1999; Blogom,
1998; Bruner, 1998), kuri pabréZia ir biologiniy, ir aplinkos veiksniy jtaka kalbos formavimuisi.
(cit. Hallahan, Kauffman, 2003). GarSviené (1993;2008) pabréZia, kad viena iS sékmingos vaiko
kalbos plétotés salygu yra normaliai iSsivyst¢ kalbos mechanizmai. Vaikui gimus artikuliacijos
aparatas fiziologiSkai susiformavgs, bet naudojant lavéja toliau. Be to, kol vaikas iSmoksta riSliai
pasakoti, jo kalbos raida turi pereiti keleta periody ir etapy. GarSviene (1993;2008) pateikia tokia
Gvozdevo gramatinés kalbos sandaros formavimosi periodizacija: I periodas — 1m.3mén.-
Im.10mén. vienazodziai ir dvizodZiai sakiniai. II periodas — Im.10mén. — 3m.- gramatiskai
taisyklingi vientisiniai ir sudétiniai sakiniai.Ill periodas — 3m.-7m. ZodZiy kaitymas ir
sudaringjimas.

Daugelis autoriy, analizavusiy vaiky kalbos raida: IvoSkuviené, GarSviené (1993),
Alisauskiené (1998), Petrulyté (2003), Andrikiené, Ruzgiené (2001), Kaffemaniené (2008) ir kt.,
mini, jog mazdaug apie 5 metus pradeda formuotis vaiky monologiné kalba, kuri reikalinga
norint papasakoti, atpasakoti. Gucas (1990), akcentuoja Einon teigini, jog gimtaja kalba visi
vaikai mokosi taip: pirma vartotojamas esamasis laikas, po to mokomasi linksniy ir prielinksniuy,
giminés derinimo, daugiskaitos. Vaiku Zodynas plétojasi ne tik kiekybiSkai, bet ir kokybiSkai

(tiksléja ir pleciasi vartojamy ZodZiy semantika). (GarSviené, Dargiené 2007).
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4-6 m. amziuje prasideda antrasis kalbos mokymosi etapas, kurio skiriamasis bruozas yra tai, kad
vaikas jaucia pasitenkinima, atradgs trukstama Zodi. Zodziy reik§més tampa labiau apibendrintos.
(Clark, 1995) (cit. Piaget, 2002).

Iki 5-6 mety vaikas iStaria ZodZiy garsing ir ritming struktira, taciau, kaip teigia
Kurmanskien¢(2003), ne visada tiksliai suvokia veiksmaZodziy su {vairiomis priesagomis
reikSme, pasitaiko daug Zodziy darybos klaidy. Apie 6-uosius gyvenimo metus pradeda vyrauti
norminis ZodZiy darybos buidas ir vaikas pradeda naudotis kontekstine kalba. (Kurmanskiené,
2003) Kartais pasakojant ,,Sokin¢jama* nuo vieno ivykio prie kito, painiojami erdvés, laiko
vaizdiniai, triiksta pradZios ar pabaigos, nenurodoma veiksmo vieta, laikas.

Sveicary psichologas Piaget (2002) teigé, kad 2-7m. vaikas yra ikioperacinio intelekto stadijoje.
Tai reiskia, kad vaikas dar nevartoja loginiy operacijy, bet pradeda suvokti simbolius, kad daiktas
egzistuoja realiai, ir ZodZio, ir minties pavidalu. VaikiSkas mastymas ir kalba atsiskleidzia per jo
pasakojimus trimis ryskiausiais poZymiais: 1)egocentrizmu ir animizmu ( daikty ir reiskiniy
suzmoginimas: apversta lékstuté-pavargusi.), 2) regimybés ir realybés paZinimu(vaikai
samprotauja rySkiausiomis daikty savybémis, o ne esminiais ju poZymiais (Flavell, 1986) (cit
Piaget, 2002);3) nelogiSku samprotavimu (vaiko patyrimas ir Zinios ribotos, todél svarbus
pagalbinis Saltinis — vaizduoté. (cit.Piaget, 2002). 6-7 mety vaikai turi jvaldyti pagrindinius
monologinés kalbos tipus: pasakojimg ir atpasakojima, riSlaus siuZetinio pasakojimo struktira,
pasakojime iSskirti veiksmo uZzuomazga, kulminacija, pabaiga, naudoti tiesioging kalba (Gluchov
2004;Smirnova 2005).Dalies vaiky raidos ypatingumas lemia kalbos ir jos raidos sutrikimus.

Kalbos sutrikimas — vienas universaliausiy raidos ypatingu bruozy. (AliSauskas 2002)

1.3 Vaiky kalbos ypatumai neZymaus kalbos neiSsivystymo atveju

Penkeriy - SeSeriu mety vaikas dazniausiai valdo visa gimtosios kalbos sistema:
gali riSliai kalbéti, déstyti savo mintis pilnais sakiniais, lengvai konstruoti sudétingus iSpléstinius
sakinius, be vargo pasakoti. Toks maZzylis teisingai iStaria visus garsus, lengvai atkuria sudétingus
Zodzius. Jo Zodyna sudaro nuo keturiy iki penkeriy tukstanciy zodziy (Tkacenko, 2001). Taciau
néra tokio raidos ypatingumo, kurio sudétiné dalis nebiity kalbos ir jos raidos sutrikimas.
(AliSauskas, 2002). Jiems esant ri§liosios kalbos formavimasis néra toks sklandus. Zinios apie
kalbéjimo, kalbos ir komunikacijos sutrikimus Lietuva pasieké jau aStuonioliktame amZiuje.
Naujoje specialiyjy ugdymosi poreikiu vaiku skirstymo i lygius klasifikacijoje apibrézZiama, jog
kalbos sutrikimas yra visos kalbos ar jos dalies sutrikimai, kai asmuo turi sunkumy dé¢l kalbos
iSraiSkos ar/ir suvokimo, bei rasytinés kalbos sutrikimai kaip sakytinés kalbos sutrikimy pasekme.

ISanalizavus moksling literatlira, galima teigti, jog kalbos sutrikimai yra skirstomi i
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tokias grupes: kalbos neisSsivystymas, fonologiniai kalbos sutrikimai, sutrikdyta kalbos raida ir
sulétejusi kalbos raida.

Kalbos neiSsivystymas — tai normalios klausos ir normalaus intelekto vaiky visy
kalbos komponenty - fonologiniy, leksiniy ir gramatiniy — visiSkas ar nepakankamas
susiformavimas.<..>Kalbos neiSsivystymo atveju nukencia ne tik kalba, bet neretai pasitaiko ir
kity pazinimo procesy (mastymo, démesio, atminties, regimojo suvokimo ir t.t) sutrikimy
(Ivoskuviené, Mamoniené, PecCiuliené, StoSiuviené, 2002; GarSviené, Ivoskuviené, 2003). Kalbos
neiSsivystymo atveju vaikams biudinga vélyva kalbos plétotés pradzia, skurdokas Zodynas,
gramatinis netikslumas, tarimo ir foneminés analizés trikumai. Skiriami trys kalbos
neissivystymo laipsniai.(IvoSkuvien¢, Mamoniené, 1997; Daugirdien¢, 2003).

Esant neZymiam kalbos neiSsivystimui, vaiky Snekamojoje kalboje esti nemaZzai
leksiniy, semantiniy, morfologiniy ir fonologiniy netikslumy, tod¢l labai aktualu toliau efektyviai
ugdyti Siy vaiky risligja kalba, skatinti ju kiirybines galias, pazintinius procesus.( Lalajeva,
2004).Giedriene¢, Grikainiene, (2000) pazymi, kad tokiy vaiky kalba biina skurdi, jiems sunku
reikSti mintis, vartoti sagvokas, parinkti teisingas priesagas, prieSdélius, galtines, dazni foneminés
klausos triikumai. Tod¢l ugdant dideli démesi reikia skirti $iu vaiky Zodyno turtinimui, kalbos
suvokimo tikslinimui, gramatiniam taisyklingumui, risliosios kalbos ugdymui.

GarSviene, Ivoskuviene (1993), Daugirdien¢ (2003) pazymi, kad pirminé kalbos
neiSsivystymo prieZastis — ankstyvas organinis galvos smegeny paZeidimas (intoksikacijos,
infekcijos, asfiksijos, centrinés nervy sistemos ligos bei traumos.) Neigiami faktoriai gali veikti
vaisiy intrauteriniame periode, gimdymo metu ar pirmaisiais gyvenimo metais. Zymiausi kalbos
trikumai atsiranda dél vaisiaus centrinés nervy sistemos pazeidimo tre¢ia— ketvirta ménesi. Kalba
pavéeluotai gali formuotis ir dél periferinio kalbéjimo aparato trukumy, netinkamos socialinés
aplinkos. (Alisauskas, 1996;2002)

Vaikams, neZymiu kalbos neiSsivystymo atveju, biidinga silpna atmintis, greitas
nuovargis, loginiy operacijuy skurdumas ir pan. (Wirth, 1990; GarSviene, Ivoskuviene, 1997 ir
kt.). Pasakojant nustatytos kai kurios kiirybinés vaizduotés ypatybés: 1) Zemesnis nei kity vaiky
vaizduotés produktyvumas (daZniau kopijuojamas pavyzdys, maZziau varianty) 2) bidingas
vaizduotés funkcijy inertiSkumas, greitas iSsekimas. (Garsviené, Dargiené, 2007). Ju rislioji kalba
turi nemazai trukumy. Mokslinéje literaturoje iSskiriamos tokios dazniausios kalbos klaidos:
ribotas Zodynas ir daugelis Zodziy pavartojami netiksliai arba visai nepavadinami. (Ivoskuviene,
Ramoniené, Peciulien¢, Suveizdiené, 1997). Vaiky kalboje gausios linksniuociy galiniy
sukeitimo klaidos (pvz: iSskrenda ances), nederinami  daiktavardZiai su budvardZiais ir
skaitvardZiais: (pvz; du slidés), netaisyklingai vartojami priesdélétieji veiksmaZodZiai (pvz:

paduZo), neretai klysta vartodami prielinksnius, vartodami apibendrinamgsias sqvokas, kartais,
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parenkama ne ta priesaga: lentinis (lenktinis), iskreipiami sudurtiniai ZodZiai: ganlizdas
(gandralizdis), stebimas nepakankamas laiko ir erdviniy rysiy, prieZasties- pasekmés rysiy
suvokimas, stebimi sunkumai suvokiant logine-gramatine sandarq.(GarSviene, Girdvainyte,
2008). Siems vaikams sunku sukurti pasakojima, apibudinti daikta, Zaisla, reiskini, nepraleidziant
prasminiy daliy, budingu poZymiy, maZzai vartoja biidvardziy, veiksmazodziy, iSpléstiniy sakiniy.
Reikalingi papildomo klausimai, paskatinimai. (StoSiuviené, 1997). Konstatuojama loginio
nuoseklumo stoka, , uZsiciklinimas* antraeilése detalése, pagrindiniy veiksmy praleidimas,
atskiry epizody kartojimas, ilgos pauzés (Kauffman, 2003) Tkacenko (2003) pastebi: rysiy tarp
paveiksléliy nesuvokimq pasakojant, rysiy tarp personazy veiksmy, elgesio motyvy nesuvokimaq,
sunkumus planuojant savo pasisakymus.

Vaiky mokymo, aukl¢jimo ir lavinimo sékmé daugeliu atvejy priklauso nuo ugdymo metody.

1.4 Pasakojimo mokymo metodai.

Siuolaikinémis aplinkybémis mokymo metodai turi ne tik pateikti i§samiy Ziniy, formuoti
praktinius jgiidZius, bet ir mokyti igyti Ziniy savarankiSkai. Todé¢l, Salia tradiciniy, atsiranda
moderniy mokymo metody — tai aktyvaus mokymo metodai. Anot Ambrulai¢io, RuSkaus
(2002;2003) naujas mokymo metodas jvardijamas kaip metakognityvin¢ didaktika, kurios esmé
ta, kad vaikai mokomi gebé&jimo mokytis, samoningai isisamoninti Zinias, interpretuoti( Galkiené,
Cijunaitiene, 2007 ). Tradiciniai ugdymo metodai klasifikuojami { tris pagrindines grupes ir skiriami:

1) aiskinamieji-iliustraciniai-atgaminamieji (informaciniai); 2) praktiniai-operaciniai; 3)

kirybiniai (kiirybinguma plétojantys). (Jovaisa, Vaitkevicius,1989), Jovaisa, (1989, 2001)

Didaktikoje egzistuoja jvairi mokymo metody klasifikacija. Labiausiai paplitgs klasifikavimas
pagal Ziniy Saltini. Sios klasifikacijos autoriai: Golant, Lordkipanidze (1997-2000), Perovskij;
Lietuvos Bitinas,(1981), Jakavic¢ius (1996), Rajeckas (1997;1999) ir kt. metodus skirsto i
Zodinius, vaizdinius ir praktinius (cit. Galkiené, 2007).

Moderniosios didaktikos tikslas — ne priversti vaika paklusti, o stengtis ji sudominti,
aktyvinti jo kiirybines ir darbines galias. (Tereseviciené, Gedviliené, 2003). Siekiant kokybiSko
ugdymo telieka jvairius metodus teisingai derinti.

Zodiniams mokymo metodams priskiriami pasakojimas, ai$kinimas, pokalbis, Vaizdiniams —
iliustracija, demonstracija. Praktiniams — pratimai, uZduotys, darbas su knyga. Biitina Zinoti, kad
pratyby metu praktiniai metodai papildomi iliustracijomis, Zodiniai metodai papildomi
vaizdiniais ir pan. Mokymo metodai iSdéstyti didaktikose, konkretizuojami kiekvienoje atskiroje
metodikoje. Ikimokyklinio ugdymo istaigoje mokymo metodas — auklétojo ir vaiky darbo biidas,
uztikrinantis Ziniy, gebéjimuy, igiidZiy isisavinima. Gimtosios kalbos ugdymo metodikoje galima

iSskirti keleta metody grupiy:
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Zodiniai_metodai Pasakojimas — tai gyvas, vaizdingas, monologinis naujos medzZiagos

pateikimo biidas.(Galkiene 2007 ). Maciukaite, (1999) taip pat akcentuoja, kad pasakojima reikia
glaustai sieti su paveiksleliy, modeliy, smulkiy iliustracijy demonstravimu. Vaiky darZelyje
pratybose naudojamas pokalbis, aiSkinimas, kartojimas, klausin¢jimas, atpasakojimas. Darbas su
knyga Cia glaudZiai siejasi su darbu su pasakomis, kitais groZiniais kiirinéliais vaikams, darbu su
paveiksléeliy knygomis.(Kazragyte, 2001)

Vaizdiniai metodai. Iliustravimas — tai metodas, kai pedagogas rodo vaikams jvairias grafines

priemones. Tai: paveikslai, lentelés, plakatai, didaktinés kortelés, schemos, diagramos, modeliai
bei muliazai, pieSiniai ir tt. (Galkien¢, 2007). Siekiant garantuoti nagriné¢jamos medzZiagos
vaizduma bei sudaryti jutimini pagrinda naudojamas demonstravimas. Demonstravimas —
vaizdinis mokymo metodas, kuris supazindina su gyvosios ir negyvosios gamtos objektais,
vaizdiniy priemoniy demonstravimas.

Praktiniai_ metodai. Siy metody tikslas — i¥mokyti vaikus panaudoti igytas Zinias praktiskai,

tobulinti kalbinius geb¢jimus. Jei vaikai tyrin¢jamus objektus gali betarpiSkai stebéti, ugdytojas
pasirenka stebéjimo metoda ar apZitiréjima, ekskursijas. Jeigu objektas tiesiogiai nepasiekiamas,
ugdytojas supazindina su juo vaizdiniy priemoniy pagalba. (Martinkaitien¢, 2002) Vaiky
darZelyje praktiniai metodai dazniausiai taikomi per Zaidybing veikla. Didaktinis Zaidimas (su
vaizdinémis ir Zodinémis priemonémis) - universalus Ziniy itvirtinimo metodas. Jis naudojamas
visy uzduociy sprendimui lavinant riSligja kalba. Darba su Zinomu literatiriniu tekstu galima
pradéti zaidimy-dramatizacijy pagalba, inscenizacija, SeS¢liy teatru ant sienos ir pan.
(Schoroskiené, 2004). Barkauskaité, GrinceviCiené, Indrasiené, Piikinskiené (2001) teigia, kad
didaktiniai Zaidimai — patraukli vaiky veiklos forma, jungianti mokymo(si) ir veiklos elementus.
Ivoskuviené, Kaffemaniené, Burneikiené, Makaroviené¢ (2003) sutinka, kad ypatinga démesi,
ugdant ikimokyklinuka, nezZymaus kalbos neiSsivystymo atveju, bitina skirti paciam vaikui ir jo
emociniam komfortui, kad ir koki mokymo metoda pasirinktume. Autorés Burneikiené,

Daskiené, Kostkiené (2001) kalbai ugdyti siiilo naudoti kuo ivairesng kiirybing medziaga:

Kiirybiné medziaga vaiky kalbai ugdyti. 1 lentele
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(Burneikiené, Dapsiené¢, Kostkiené, 2001)
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Jos taip pat akcentuoja, smulkiosios tautosakos svarba ugdyme.Daugelis sutrikusios raidos vaiky
sunkiai suvokia arba nesuvokia Zodines instrukcijas, o pavyzdi pameégdZioti ne visada
sugeba.Tokiais atvejais veiksmuy instrukcija galima pateikti gestais ir ZodZiais, vaizdinés
priemonés demonstravimu. (Kaffemaniené, Burneikien¢, 2001). Kalbai ugdyti tinka jvairts
veiklos biidai: pokalbiai, vaidinimai, kiirybiniai Zaidimai ir kt. (Zr.1 priedas *“ Kirybinés veiklos
biadai  vaiky kalbai ugdyti) Skatinant savarankiSka kiirybini pasakojima patariama naudoti
kiirybini mastyma ugdancias strategijas, uzduotis paremtas: empatija (asmenybiné analogija)
(pvz.Tu — kamuolys, kuriuo ZaidZia futbolq. Kaip jautiesi?), fantastine analogija (realiy gamtiniy
istatymy atsisakymas ir situacijos perkélimas | pasaky pasaulj. Tipiniai bidai: padidinimas,
sumaZinimas, pagreitinimas, sulétinimas, atgaivinimas, suakmenéjimas, suvienijimas, atskyrimas.).
Galimos uzduotys taikant simboline analogija (lyginimas pagal formq, pagal spalva, pagal dydj,
pagal taktilines charakteristikas, pagal skonines savybes (Petrulyté, 2001). Naudojamoms iSraiSkos

priemonéms pasakojimui mokyti biitinas vaizdumas.

1.5 Vaizdumo principas. Vaizdinio modeliavimo metodikos ypatumai.

Pedagogikoje pabréziama vaizdumo reikSmé ikimokykliniame ugdyme. Vaizdumo principas
buvo suformuluotas XVII a. Komenskio ir lieka vienu svarbiausiu principu
ugdant.(Zambaceviciené, 2006) Vaizdumas — pedagogikos principas reikalaujantis mokyma ir
aukléjima pradéti nuo aktyvaus objekty ir procesy stebéjimo (JovaiSa, 2007). Vaizdumo
principas, itvirtinantis mokymo efektyvuma, priklauso nuo tikslingo pojiaciy organy
panaudojimo ir itraukimo { mokymo procesa. Vaizdumas apima visus Zmogaus pojuciy kanalus.
(Zambaceviciene, 2006) Visi psichiniai procesai — suvokimas, mastymas, atmintis, vaizduoté —
ankstyvajame amZiuje intensyviai kinta ir turtéja veikiami jutiminés patirties. Sqveikaujant jutimo
analizatoriams jau ankstyvoje vaikystéje pradeda formuotis sudétingi regimieji-motoriniai,
regimieji-akustiniai, regimieji-taktiliniai rySiai, kurie sudaro fiziologini pagrinda tolesnei
psichikos plétotei (Gudonis, 1998). Vaizduotéje, sudarant naujus vaizdinius, pertvarkomi
atmintyje likg pojuciy ir suvokimy pédsakai.Vaizdumo teikiama informacija suvokiama pasyviai
arba aktyviai stebint ir klausant. Siuo pagrindu uZsienio ir lietuviy autoriai i§skiria:

* Vizualyjj vaizdumg (grafinis, modeliy) Mokymo priemonémis tampa pieSiniai ( popieriuje,
kompiuterio ekrane), geometriniy objekty modeliai.

* Kinetinj vaizduma — tai fizikinio judesio, demonstruojancio atlikta ar norima atlikti veiksma,
rodymas (pvz, ranky judinimas siekiant kazka pavaizduoti).

* Verbalinj vaizdumg. Vaizdumo siekiama jvairiomis kalbos priemonémis: vaizdingu

pasakojimu, apraSymu natiiralia ar formalia kalba. (JovaiSa, 2007).
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JakaviCius, Juska (1995) teigia, kad manoma, jog natiiralius daiktus ilgaainiui turi
keisti ju pieSiniai, nuotraukos, apibendrinancios schemos. Taip pereinama prie abstrahuoto
mastymo lygmens. Osmalovskaja (2009) mano, jog pedagoging¢je literatliroje per mazai démesio
skiriama vaizdiniams mokymo metodams bei ju taikymui. ISkyla klausimas: kaip gi juos taikyti?
Savo darbe “Vaizdiniai mokymo metodai* autoré raso, jog vaizdiniai mokymo metodai — tai
mokytojo ir besimokanciyjy tikslingos bendros veiklos biidai, nukreipti i ugdymo uzdaviniy
sprendimg vaizdinémis priemonémis.

Zmogus masto modeliais. Daugelio mokslininky tyrimai Galperina, Venger,
Loginovoj (1988;2007) irodo, kad modeliavimas, kaip priemoné formuojanti jvairiapuses Zinias
ir gebéjimus, teigiamai veikia intelekting ir kalbing vaiky raida, su erdviniy bei grafiniy modeliy
pagalba lengvai ir greitai formuojami intelektualiniai ir praktiniai veiksmai. Vieni i§ modeliavimo
metodo pradininky: Elkonin (1988;2006), Venger, Vetlugina (2002) , Podjakovas ir kt. teigia, jog
jo esmé gludi tame, kad vaiko mastymas vystomas specialiy schemy, modeliu pagalba, kurie
atspindi pasléptas vieny ar kity objekty savybes ir rySius. Sio metodo prieinamumas jrodytas
psichology: ZaporoZec, Elkonin (1988;2006) ir kt. Modeliavimo esmé gliidi objekty pakeitime
kitais daiktais, vaizdu, Zenklu. Modeliavimas — vaizdinis — praktinis mokymosi metodas. Modelis
duoda apibendrinta modeliuojamo objekto savybiy vaizda. (kambario planas, Zemélapis).
(Nesterenko, Savina, 2011). Modeliavimas — tai kokiy nors rei§kiniy, procesy tyrinéjimas,
modeliy sukiirimo, jy iSstudijavimo keliu.(Pedagogikos Zodynas, 2010) Modeliavimo objektas —
modelis. Modelis — tai tokia norimo atvaizduoti objekto konstrukcija, sistema, jvaizdis; ( Zaislinis
automobilis — tikros maSinos modelis, pieSinys — modelis, fotografija — modelis.) Kaip simboliai
gali buti naudojami daiktai, paveikslai, pieSiniai, judesiai autoriams antrina Tijunéliené (2007).
Modelis — tai bet koks jvaizdis, susikurtas mintyse ar salyginis: vaizdas, apraSymas, schema,
grafikas, planas ir kt (Smisliajeva, 2005). Modelis yra padidinta ar sumazinta daikto kopija,
kuriame pakartojamos visos daikto savybés iSskyrus dydi, teigia Gudonis (1998).

Ikimokyklin¢je pedagogikoje sukurti jvairtis modeliai: garsinés ZodZiy analizés
mokyti (Zurova, 1992), konstravimui (Paramonova,2008) pazintiniy procesy formavimui
(Vetrova 1972;2011, Terentjeva, 2011), teksto prasmei perteikti (grafinio plano panaudojimas)
(Vorobjova, 2006) ir kt. Denisovas (2003) akcentuoja, jog modeliavimas - vienas i$
konstruktyviyjyu mokymo metody. Denisovas taip skirsto modeliy tipus. Jis teigia, kad bendrame
sisteminiame lygmenyje skiriami 3 apibendrinti modeliy tipai:

1. Verbaliniai. Verbaliniai (Zodiniai, vaizdiniai) modeliai-tai apraSomieji modeliai;
2. Natiiriniai. Daug konkretesni. Tai ivairlis maketai, Zemélapiai.
3. Simboliniai (Zenkliniai) modeliai. Simboliniais vadinami modeliai nes juose Ziniy pateikimo

forma leidzia abstrahuotis nuo konkretaus turinio. Tai jvairiy sutartiniy Zenkly, schemy ir pan.
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simboliniai modeliai. Pateikiami $ie modeliavimo etapai: 1. sensorinés informacijos i{sisavinimo ir
analizés etapas; 2. informacijos vertimo i1 Zenkly-simboliy kalba etapas; 3. darbo su modeliu
etapas. Vystant vaizdinio modeliavimo igiidZius sprendZiamos tokios didaktinés uzduotys:1.
supazindinimas su grafiniu informacijos pateikimo bidu; 2. lavinamas geb¢jimas ,,perskaityti*
modelj (vizualizuoti); 3. formuojami savarankisko modeliavimo jgtidziai.

Pagrindiné modelio paskirtis ugdyme, - pazintinio proceso palengvinimas vaikui,
atskleidziant pasléptas daikty savybes, ju rySius. Taip vaiko Zinios pakyla i aukStesni
apibendrinimo, savoku supratimo lygi. Ugdant vaiky risliaja kalba modeliavimas gali buti
panaudojamas mokant jvairiy tipu pasisakymu: atpasakojant; pasakojant pagal paveiksla ar ju
serija; kuriant savarankiska kiirybini pasakojima. ( Panfilova, 2006).

Ikimokykliniame ugdyme taikomi ivairtis modeliy tipai, ugdant vaiky risliaja kalba:

1. Daiktiniai modeliai —fizinés konstrukcijos daiktai: atitinkamos formos, atkuriantys
pagrindines objekto dalis, konstrukcinius ypatumus, proporcijas erdvéje.

2. Daiktiniai — schematiniai modeliai — Daikty bei grafiniy Zenkly pagalba iSskiriami ir
nusakomi rySiai tarp ju. Naudojami tokie daiktiniai-schematiniai modeliai: schema-planas bei
daiktas apibtiidinamojo  pasakojimo mokymui; modeliai  atpasakojimui, kur naudojamasi
grafiniais rémeliais kiekvienai teksto daliai atskirti.

3. Grafiniai modeliai (grafikai, formulés, schemos). Modeliy naudojimas orientuoja vaika
suprasti pasaulio struktiira, atveria prie$ ji objektyvia daikty, veiksmuy, ivykiuy kiirimo,,logika‘.
Daugeliu atveju vaikai isimena medZiaga nesamoningai. (Gluchov, 2004)
Psichologinés-pedagoginés literattiros analiz¢ leidzia teigti, kad modeliavimas, mokant pasakoti,

yra reik§mingas skatinant ivairaus tipo pasakojimus.

1.6 Mokymo pasakoti etapai. Pasakojimy skatinimas vaizdiniais modeliais

Pasakojimas — auksciausia risliosios kalbos i$sivystymo pakopa. O mokymas risliai
pasakoti apjungia vaiko Zodyno turtinima, gramating kalbos struktiiros plétotg, prasminiy
priezasties-pasekmés rysiy atradima, logini veiksmuy sekos suvokima bei mastyma. (StoSiuviené,
1997;2002). Pasakojimas susideda i8 etapu: objekto (-y) jvardijimo; loginés jvykiy sekos; veiksmo
rezultato; Pasakojimo etapus galima modeliuoti grafiskai, pasitelkiant pakeitimo principa.
(Nesterenko, Savina, 2011) Razgeviciené, (2008) cituodama Federaviciene (1976), iSskiria Siuos
riSliosios kalbos ugdymo etapus:

1) atkuriamasis-atpasakojamasis (vaikams sitloma atkurti neilgus, keleta karty girdétus
pasakojimus, pasakéles); 2) apibiidinamasis (iSmokti apibudinti Zaisla, darZzove, gyviing ir pan);
3) siuZetinis — kiirybinis (vaikas turi sukurti pasakojima ar jo dali savarankiSkai, parinkti

veikéjus, sugalvoti siuZeta).4) fantazinis pasakojimas. Gluchov (2004) rekomenduoja mokyti
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pasakoti tokiais etapais: pasakojimo kiirimas pagal demonstruojamus veiksmus; pagal siuzetiniy
paveiksleliy serijas, pagal viena siuZetini paveiksla, remiantis daikty lyginimu, sudarant
apibiidinamaji pasakojima apie daiktus, savarankisko kiirybinio pasakojimo mokymas.

Zodiné karyba reiskiasi jvairiy formy pasakojimuose, pasakose, eilése, mijslése.

Auksciausias risliosios kalbos etapas — kiirybinis pasakojimas. IS vaiky kiirybinis pasakojimas
reikalauja sukurti pasakojimo idéja, pradZia, ivykiu eiga, kulminacija, pabaiga, ar pakeisti jau
Zinomo pasakojimo elementus (veikéjus, ivykius, pabaiga, pradzia). ( BraZiené, 2001).
Yra svarbi salyga kiirybiniam pasakojimui mokyti - vaikas jau turi mokéti pasakoti, bti jvaldes
teksto struktiira. Kalbinés uzduotys, ugdancios risliaja kalba, vaikui pateikiamos sunké&jancia
tvarka: mokoma sudarinéti frazes i§ 3-4 Zodziy, véliau jungti jas i sakinius panaudojant vis
daugiau kalbos daliy, mokoma kelti klausimus, apibtdinti, véliau atkurti teksta atpasakojimu,
palaikyti pokalby, plétoti monologa.( Barzdonyté-Morkeviciene, 2009)

Nezymaus kalbos neiSsivystymo atveju vaikus iSmokyti risliai pasakoti yra labai
sunku. Ugdymas riSliai pasakoti vyksta sistemingai ir kryptingai per pratybas bei {vairig veikla
(darbing, mening, Zaidimy, paZinting, tiriamaja). PamaZu pereinama nuo situacinés kalbos prie
kontekstinés kalbos, nuo vientisinio prie sudétinio sakinio ir pagaliau prie riSlaus pasakojimo.
(Ivoskuviene, 1997) Ticheeva (2003) pastebi, jog, ypac kiirybinio pasakojimo atsiradimui, yra
svarbios tam tikros pedagoginés salygos: vaiky patirties turtinimas naujais ispudZiais, Zodyno
aktyvinimas ir turtinimas, vaiky gebé¢jimas riSliai pasakoti lavinamas, supazindinant su teksto
struktiira. Burneikiené¢ M., Dapsien¢ L, Kostkiené Z (2006 ) akcentuoja, jog, ugdant risliaja kalba,
pradinis Zodyno plétimas daZniausiai pradedamas nuo savokinio probleminio mastymo ugdymo
saviraiSka plétojanciomis uZzduotimis. Viena i§ tokiy uZzduociy yra pokalbis apie daikta. Nuo
pokalbio apie daiktus pereinama prie sudétingesnio kiirybinio darbo — misliy apie daiktus,
gyvinus kirimo. Kalbos raiSkai ugdyti pradiniame vaizdinio modeliavimo etape, mokant
pasakoti, Sidor¢uk, Chomenko (2004) siiilo tokias kiirybines uzduotis ir Zaidimus démesio,
atminties, iniciatyvumo, vaizduotés, mastymo aktyvinimui (Zr.2 priedas  Zaidimai ir kirybines
uZduotys vaiky kalbai ugdyti). Vaikas mokomas analizuoti savo pasakojima, ugdant planavimo
funkcijas: prisiminti ir pakartoti pasakojimo plana, apibendrinti savo biisimo pasakojimo turini,
iSskirti pagrinding siuZeting linija (pagrindini ivyki, ka darys herojai), sudaryti plana. Visi

paminéti biidai jgyvendinami uZsiémimuose su pagalbine vaizdine atrama. (Nemov, 2003)

Pasakojimy skatinimas vaizdiniais modeliais
1.Atpasakojimas pagal grozinés literatiros Kkiirinius, taikant vaizdinius modelius
Atpasakojimas yra lengvesnis monologinés kalbos tipas. Jame siuZetai ir kalbinés formos duoti

jau autoriaus. Cia grafinis planas tarnauja kaip mnemotechnikos biidas. (Maletina, 2004)
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Mokantis atkurti teksta, pirmaisiais mokymosi metais, naudojama iliustraciné medziaga ir
pedagogo pagalba. Prie atpasakojimo mokyma palengvinanciy priemoniy priklauso atskiry
siuZeto daliy atskyrimas (atpasakojimas pagal atraminius klausimus, iliustraciju rodymas,
palaipsniui supazindinant su teksto turiniu, atskirais personazais ir svarbiomis detalémis)..
Pirmyju mety pabaigoje, vaikai mokosi sudaryti atpasakojima pagal paruostq plang-schemgq..
Planas gali buti ne tik Zodinis, bet ir schematinis, simbolinis, piestas (Gluchov, 2004) (Zr.3
priedas , Atpasakojimo schema*). Toks planas tinka ir mokantis prisiminti eiléraScius ar eiliuotus
tekstus (zr.4 priedas ,,Schema eilérasciui).Mokant atpasakoti daugeliu atveju galima panaudoti
wiliustracini pano* su rySkiomis pagrindinémis vaizdinémis detalémis, atitinkanciomis girdéta
teksta. (Gluchov, 2004; Tkacenko, 2005). Formuojant vaiky pasakojimo, planavimo igiidZius,
modeliuojant siuZeta antraisiais mokymosi metais, rekomenduojama naudoti simbolines
schemas. Joms sudaryti naudojami blokai-kvadratai, vaizduojantys pasakojimo etapus: juose
patalpinami veikéju siluetai —modeliai atitinkamai tinkantys pasakojimo pradziai, viduriui bei
pabaigai. Tokios schemos sudarymas padeda vaikams isisavinti ri§laus turinio programavimo
nuosekluma. Po perskaityto teksto aptarimo Sie blokai-kvadratai yra uZpildomi. (Gluchov, 2004;
Omelcenko, 2008) (zr.5 priedas ,,Planas pasakai: ,,MeSkos trobelébe*, , Simbolinis planas
isklausytam ar sukurtam tekstui uzrasyti.”)

2 Apibudinamojo pasakojimo skatinimas vaizdiniais modeliais Mokant apibtidinti, Tkac¢enko
(2004) bei Vorobjova (2006) taip pat sitlo plano-schemos naudojima 5-6 mety vaiky ugdymui.
Modelis tarnauja vaikams kaip planas kuriant apibiidinamaji pasakojima apie Zaislus, galvojant
misles, apraSant daiktus: indus, apranga, vaisius ir darZoves. Kaip pagalba iskilus sunkumams
gali buti naudojami rodomieji judesiai, Zodiniai nurodymai. ApraSymas remiasi vaizdiniais
simboliais nusakanciais pagrindines objekto savybes: a) priklausymas atitinkamui tipui. b) dydis;
c) pavirSiaus savybés d) spalva; e) medZiaga i§ ko padarytas daiktas f) forma, g) kaip jis
naudojamas h) sudedamosios dalys; i) kodél patinka. (cit.Maletina, 2004) (Zr.6 priedas
,Vorobjovos Zaislo apibiidinimo mnemo-lentelé )

3.Kiirybiniy-siuZetiniy, fantaziniy pasakojimy skatinimas vaizdiniais modeliais;

3.1. Pasakojimy kiurimas pagal siuZetiniy paveiksléliy serijas. Prie§ duodant uZduoti
sudaryti pasakojima pagal siuZetiniy paveiksléliy serija, biitina atlikti parengiamaji darba: gerai
apziureti ir aptarti kiekviena paveiksla, pazyméti, kas kiekviename paveikslélyje yra svarbiausia,
nustatyti siuZeting linija. ( OmelCenko, 2008). Daznai sudarydami pasakojima vaikai praleidZia
dialogus, personazy charakteristikas, tod¢l rodykle paZymima nuo to personaZo, kuris pradeda
dialoga, pasakojimui palengvinti, ant lapo schematizuojami pagrindiniai veiké&jai, jvykiai.
(Belousova,2009). Gluchovas(2004) siiilo toki eiliSkuma mokant fragmentinio pasakojimo:

fragmenty, reikSmingy siuZetui iSskyrimas; tarpusavio rySiy tarp ju nustatymas; fragmenty
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sujungimas | viena siuzeta. Paveiksléliai turi atspindéti realia vaiky veikla. Leliuch, Sidorcuk
(2004) tyrimais pagristame darbe: ,Kirybiniyu pasakojimy pagal siuZetinius paveikslus
sudarymas* sitilo tokia seka, mokant pasakoti pagal siuZetiniy paveiksléliy serija: rasti bendrus
paveiksléliy herojus, isvardinti bendrus objektus serijoje; rasti kurie objektai pasikeité (isnyko,
atsirado); rasti vietq kurioje vyksta veiksmas; nustatyti jvykiy sekq laike; pavadinti herojy
veiksmus, jvardyti jy tikslq, logine veiksmy sekq; kurti vientisq pasakojimaq.

3.2. Pasakojimy kiurimas pagal viena siuZetini paveiksla. Mokslingje literatiiroje,
pateikiamose mokymo pasakoti rekomendacijose, daznai siejami tradiciniai mokymo metodai
bei kiirybiniai metodai, jvairiis teksto modeliavimo btidai, pristatomi darbo etapai, formuojantys
pasakojimo gebéjimus pradedant pasiruoSimo etapu, reprodukcinio pasakojimo etapu ir
baigiant kiirybinio pasakojimo kiirimo etapu. Mokant kiirybiSkai pasakoti pagal siuZetini
paveiksla, galima pasinaudoti literatiiroje sutinkamais sitilymais taikyti taip vadinama
sistemin} poziirl. Sisteminis poZiaris literatiiroje minimas kaip kirybinis metodas
(Sidor¢uk, Leliuch.,2010; Korzun, 2000). Jis formuoja sistemini poZzitir] | mus supanti
pasauli per komponentinius, struktirinius, funkcinius elementus, suvokiant, kad viskas
pasaulyje tarpusavyje vienaip ar kitaip susij¢. ( Peterson, Zaboeva, Pimenova, 2007). Darbas
pradedamas nuo susipazinimo su paveikslu. Grab (2010), iSanalizaves ir apibendrings ivairiy
autoriy iSsakytas mintis apie darba su vienu siuZetiniu paveikslu, iSskiria tokius darbo su
paveikslu etapus, mokant kiirybinio pobiidZio pasakojimo, taikant vaizdinius modelius:

Darbo su paveikslu etapai, skatinant riSly Kkiirybinj pasakojima:

Ietap as- parengiamasis darbas: 1. ApZiliréjimas: skatinimas kalbéti, regimojo suvokimo

lavinimas; 2. Pokalbis apie paveikslg: siuzeto analize, ,,press-konferencija““- pedagogas
atsakinéja | vaiko klausimus. 3. Grozinés literatiiros, susijusios su personazais ir daiktais
paveiksle skaitymas. Tikslas: sutapatinti kai kuriuos literatiirinius pavyzdzius su paveikslu.

4. Darbas su Zodynu: objekty paveiksle vardijimas ir jy paskirties aiSkinimas. Antonimy pory
sudarymas;sinonimy eiliy sudarymas (pedagogas pasako Zodi, susijusi su paveikslu, o vaikai
parenka jam sinonima); Zaidimai: Gluchov, (2004) iSskiria Zaidimus démesiui koncentruoti. Ju
tikslas: Zodyno aktyvinimas, regimosios atminties lavinimas. (Pvz..“iSvardink paveikslo detales*
ar ,, rasti paveiksle: viska, kas Zalia, baldus, tik jrankius..; galimi Zaidimai rySiams tarp objekty
nustatyti ; sensoriniai Zaidimai: vaikams duodama liesti daiktus, kurie yra ir paveiksle; kalbiniai
Zaidimai kalbos pajautai ugdyti: ,,pavadink Svelniai ,,daugiskaita®.

Il etap as -reprodukcinis (atkuriamasis pasakojimo tipas )

1.Apibudinamasis pasakojimas: apibtidinimas pagal pateikta pasakojimo pavyzdi; pagal
pedagogo klausimus; pasakojimas pagal schema (Tkacenko, 2004); pagal sensorinius simbolius

(Vorobjova, 2006); pagal spalvy simbolius.(duodama spalvy paleté, kuri egzistuoja tame
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objekte.);pagal mnemoting lentelg; apibiidinimas kiirybiniais (TPH3) metodais. Sidorcuk,
Chomenko, (2003) pateikia toki darbo su paveikslu kaip su visumine sistema modeli:a)
paveikslo objektuy, ju daliy iSskyrimas, poZymiy, funkcijy nustatymas; b) tarpusavio rysiy tarp
visy paveikslo objekty nustatymas c¢) iSsami objekty charakteristika (isijautimas i objekta) d)
objekty isivaizdavimas jvairiu jy gyvavimo laikotarpiu; e) saves kaip vieno i§ paveikslo objekty
isivaizdavimas paveiksle; pojii¢iy apibiidinimas; f) misliy, pasaky kiirimas pagal

paveiksla.;galimas planas pagal schematiskai pavaizduotas atskiras paveikslo detales:
O+
@
[N=3 8500

1 Pay. Schematinés detalés apibuidinamajam pasakojimui (Grab, 2010)

Galimas apibudinimas pagal orientacines schemas erdveés atzvilgiu:

2 Pav. Orientacinés schemos (Grab 2010)
2.DinamiSko paveikslo siuzZeto apraSymas: galimas pasakojimo pagal atraminius ZodZius
sudarymas: pagal ZodZius-daiktus: ( katé, kaciukai, pintiné.); pagal ZodZius-veiksmus: (pvz.
gyveno, nuéjo, grizo, pripyle); pagal apibiidinamuosius ZodZius: (pvz: gera, purus, mazi, skanus,
patogus, tylus). Galimas pasakojimo pagal analogija sudarymas (analogiSkas girdétam tekstui) .
Vorobjova (2006) taiko kartografing schema kai ZodZiai sujungti stré¢lytémis (pvz:Milda-katé;
Kate-kaciukai.; Kaciukai-Milda —pienas).

IIletapas-kiarybinio tipo pasakojimas

- Pasakojimo pradzios (pabaigos) sukiirimas kurio nors gyvo (negyvo) paveikslo objekto vardu;
pasakos sukiirimas ; istorijos be trukstamo daikto suktirimas (paveiksle uzdengiamas svarbus
objektas);

- Pasakojimo sukirimas su nauju daiktu ar personazu.;

- Pasakojimo-inscenizacijos sukiirimas modeliy pagalba;

- Eilérascio, rimuoto teksto kiirimas pagal paveiksla.

- Pavadinimo sugalvojimas: pagal personaza, pagal {vykiy vieta, pagal ivykiu laika, pagal ivyki.
Kaip kiirybinio mastymo strategija, mokant vaikus pasakoti, literattiroje sitloma F.Zwickyo
morfologiné analiz¢. (Grakauskait¢2006). Ji ypac tinka kuriant laisvos formos kiirybinius,
fantazinius pasakojimus, leidzia pasireiksti kiekvieno vaiko individualioms galioms (Zr.6

priedas: morfologinés lentelés: ,,Pasakos siuZeto konstravimas“) Pagrindinis fantastinio pobudzio
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teksty bruozas tas, jog atvirai lauzomi realistiski loginiai rySiai ir taisyklés, akivaizdzios objektu
proporcijos ir formos.(Sidorcuk, 2004).

Vienas svarbiausiy Siuolaikinio ugdymo tiksly — padéti kiekvienam vaikui tapti
imliu atradéju, sugebanciu savarankiskai organizuoti paZintini procesa. Todél kiekvieno
pedagogo pareiga ,,apginkluoti* vaika metodais, padésianciais geriau suvokti ji supancia tikrove
bei ja keisti, savarankiSkai gauti Zinias i$ aplinkos, tuo paciu atveriant naujas galimybes tobuléti
vaiko kalbai, pazintiniams, kurybiniams procesams. Vaiky mokymas ,,skaityti* bei sudarinéti

vaizdinius modelius kaip tik ir tarnauja Siems tikslams pasiekti.
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2 skyrius. IKIMOKYKLINIO AMZIAUS VAIKU RISLIOSIOS KALBOS UGDYMAS,
NEZYMAUS KALBOS NEISSIVYSTYMO ATVEJU, VAIKU PASAKOJIMUS
SKATINANT VAIZDINIAIS MODELIAIS. TYRIMAS IR JO REZULTATAI

2.1 Tyrimo metodika ir organizavimas

e Dokumenty antrin¢ analiz¢ (kalbos jvertinimo korteliy analizé, ugdymo plany analizé)
Ugdomyju nezymiai neiSsivysciusios kalbos ivertinimui buvo iSanalizuotos dvideSimties vaiky
kalbos jvertinimo kortelés bei atlikta logopedo ugdymo plany analizé.

e Eksperimentinis ugdomasis tyrimas

Pagrindinis $io tyrimo tikslas buvo: nustatyti vaiky risliosios kalbos lygi pasakojant,

nezymiai neiSsivysciusios kalbos atveju, ir iSsiaiSkinti, ar taikant metodika, paremta vaizdiniy
modeliy naudojimu, pagerés vaiky gebéjimas risliai pasakoti.

Siekiant patikrinti parengtos uzduoCiy sistemos efektyvuma ir patvirtinti (ar
paneigti) hipoteze, atliktas ugdomasis tyrimas. Imtis sudaryta netikimybiniu (tiksliniu) budu. IS
dvideSimties respondenty dalyvauti eksperimente atrinkta deSimt tiriamyju. Tai 5-6mety amzZiaus
3 logopediniy grupiy vaikai, kuriems PPT nustatytas neZymus kalbos neiSsivystymo laipsnis.(5
berniukai ir 5 mergaités). IS Siy deSimties vaiky suformuotos dvi grupés: eksperimentiné ir
kontrolin¢ (zr.7 priedas . Eksperimentinés ir kontrolinés grupiy vaiky charakteristikos“)l
eksperimenting grupg buvo atrinkti tiriamieji, kuo tiksliau atitinkantys Siuos kriterijus: su panasiu
kalbos lygio ivertinimu, vienodos amZziaus grupés, panaSiy ugdymo salygu bei Seimyninés
padéties.Ugdomajam tyrimui buvo parinkti tos pacios ikimokyklinio ugdymo istaigos vaikai.
Tyrimas atliktas pagal numatytus tris etapus:

I etapas — 10 vaiky, kuriems PPT nustatytas neZymus kalbos neiSsivystymas riSliosios kalbos
lygio ivertinimas (prie§ ugdomaji eksperimenta);
II etapas — 5 eksperimentinés grupés vaiky risliosios kalbos ugdymas, skatinant ri§ly pasakojima,
nezymaus kalbos neiSsivystymo atveju, pagal metodika, parengta remiantis vaizdiniy modeliy
naudojimu.
III etapas — eksperimentinés ir kontrolinés gr. vaiky risliosios kalbos lygio jvertinimas (po
ugdomojo eksperimento);

e Tyrimo dokumenty (tyrimo protokoly) turinio analizé.

e Kiekybiné¢ duomeny analizg.

Apie 80 proc. visy atlikty uzduoc€iy buvo irasytos i diktofona. Veikla uzfiksuota
protokoluose bei vaiky pieSiniuose (Zr.TYRIMO MEDZIAGA: ,,Kalbos tyrimo uzZduociy protokolai*),

atlikta apraSomoji uzsiémimy protokoly analizé.
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Eksperimentinis ugdymas tegseési 4 ménesius (2011/2012m. lapkri¢io - vasario mén..) Jo metu
logopediniame kabinete buvo vedamos pratybos riSliam vaiky pasakojimui skatinti. Rislioji
vaiky kalba buvo ugdoma pagal parengta metodika, paremta vaizdiniy modeliy naudojimu.
Pratyby valandélés trukdavo vidutiniskai apie 20 min.
2.2 Risliosios kalbos lygio jvertinimas

Tyrimas, nustatant risliosios kalbos lygi prie§ eksperimentini ugdyma, prasidéjo nuo
1Zanginio pokalbio, siekiant uZmegzti kontakta su tiriamaisiais, motyvacijos pratyboms didinimo.
Risliosios kalbos lygio jvertinimo metodika, parengta pagal Fili¢evos, Cirkinos (1999) metodika
risliosios kalbos lygiui jvertinti. Tyrime buvo taikomos tokios uzduotys:
1 Pirma uzduotis - pasakojimo pagal paveiksléliy serija kiirimas; (keturiy paveiksléliy serija)
2 Antra uzduotis - pasakojimo pagal siuZetini paveiksla kurimas; (pav: ,,Vaikai ir aitvaras‘)
3 Trefia uzduotis - atpasakojimas; (istorija: ,,Vilkas ir OZka")
4 Ketvirta uzduotis -kiirybinio pasakojimo kiirimas kai duota pradZia.(su vaizdine atrama).
Remiantis minéty autoriy vertinimo kriterijais ir ivertinimo skale, buvo atliktas vaiky risliosios
kalbos lygio ivertinimas, kuris apémé visy keturiy uZduocCiy rezultatus eksperimentinéje ir

kontroliné¢je grupése. Balais (nuo 2-4 baly ) buvo ivertinama atskiry risliosios kalbos rodikliy

dinamika pries ir po ugdymo (EG) ir (KG). Taikyta vertinimo skalé:

Instrumentarijus risliosios kalbos lygiui jvertinti

2 lentele
Zemas Risliosios kalbos Vertinimo kriterijai:
risLKk.lygis- rodikliai
2 balai Rislumas Sakiniai nesisieja tarpusavyje, neinformatyvu, neatsispindi
veiksmuy tikslai, leksiniai-gramatiniai trikumai

Nuoseklumas Pasakojant ivykius sumaiSoma esminiy ivykiy seka

Logiskumas Klaidos kompozicingje pasakojimo struktiiroje; Kalbinis
pasisakymas neatitinka teksto; prasminés klaidos

Vaizdingos Klb. Neéra iSpléstiniy sakiniy, palyginimy, btuidvardziy, orginaliy

priemonés minciy.

SavarankiSkumas Pasakoja tik klausimy pagalba

vidutinis Risliosios kalbos Vertinimo kriterijai:

riSLk.lygis- | rodikliai

3 balai Rislumas Sakiniai siejasi su turiniu, bet pasitaiko ju jungimo klaidy,
pakankamai informatyvu, yra kai kurie leksiniai -
gramatiniai traikumai.

Nuoseklumas Loginis nuoseklumas, bet praleidZiami nereikSmingi
siuZeto fragmentai, pasitaiko atskiry temy prasminis
neuzbaigtumas.

Logiskumas Klaidos kompozicinéje pasakojimo struktiiroje neZymios;
Pasisakymas i§ esmés atitinka teksta;

Vaizdingos Klb. Mazai iSpléstiniy sakiniy, palyginimy, btdvardziy,

priemonés orginaliy mincCiy, bet atsispindi pagrindinés daikty savybés

SavarankiSkumas Pasakojant kartais prireikia klausimu pagalbos
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aukstas Risliosios kalbos Vertinimo kriterijai:
risLk.lygis- | rodikliai

4 balai Rislumas Sakiniai siejasi tarpusavyje, néra gramatiniy, sakiniy
Jungimo klaidy.
Nuoseklumas Pasakojant jvykius atkuriama visa jvykiy seka. Prasminis
ir sintaksinis rySys tarp pasakojimo fragmenty
Logiskumas Loginis  nuoseklumas,  priezasties-pasekmés  rySiy

supratimas, teisinga teksto kompoziciné struktiira, (yra
pradZia, vidurys, pabaiga), néra prasminiy klaidy.

Vaizdingos klb. Naudojamos vaizdingos kalbos priemonés: iSpléstiniai

priemonés sakiniai, daikty poZymiy nusakymas, palyginimai
Pasakojime atsispindi visi daikty pozymiai, apibiidinama
Ju funkcija ar paskirtis

SavarankiSkumas Pasakojimas savarankiSkas.

Vaiky risliosios kalbos lygis prie$ eksperimentini ugdyma buvo jvertintas iSanalizavus pateikty

uzduociy protokolus (Zr.TYRIMO MEDZIAGA: ,,Kalbos tyrimo uZduociy protokolai*)

2.3 Risliosios kalbos lygio jvertinimo, prie§ ugdomajj eksperimenta, duomeny analizé
Eksperimente dalyvausian¢iy 5-6 mety vaiky risliosios kalbos lygio jvertinimas, esant
nezymiam kalbos neiSsivystymo atvejui. ISanalizavus kalbos korteles ir kitus duomenis apie
vaikus i§ 20 vaiky pagal homogeniskus pozZymius buvo pasirinkta 10vaiky. [ eksperimenting
grupg, po atlikty rezultaty bei dokumenty analizés, atrinkti 5 vaikai:
EKSPERIMENTINE GRUPE (EG): Vilma, Emilija, Justina, Pijus, Kipras
KONTROLINE GRUPE (KG): Matas, Elinga, Jaunutis, Deividas, Vakaré
Eksperimentinés ir kontrolinés grupiu rezultaty skai¢iavimas, nustatant risliosios kalbos lygi
pagal kiekviena tyrimo uzduotj atskirai. (zr.14 lentel¢ ir prieda ,,Risliosios kalbos lygis atskiry
pasakojimy tipy atvejais )
Eksperimentinés ir kontrolinés grupiy vaiky kalbos rezultaty analizé pasakojant pagal
paveiksléliy serija
1 uZduotis.Serijiniai paveiksléliai (4 paveiksléliai, kuriuose pavaizduotas kiudikis,
katinas, pieno butelis, lova). Pasakojimo pagal paveiksla bei paveiksléliy serija kiirimas
pradedamas nuo izanginio pokalbio, iSsiaiSkinant, ar suprantamas vaikui turinys, atskiros
savokos, Zodziai. Instrukcija: Paziiirék | Siuos paveikslélius, sude€k juos i$ eilés ir papasakok

istorija, kuri tau iSeis. Pirma uZzduotis leido nustatyti tam tikrus monologinés kalbos ypatingumus,

buvo skirta iSrySkinti vaiky gebéjimams, kaip jie nustato loginius-prasminius rySius tarp objekty
ir uzbaigtomis frazémis sudaro pasakojima pagal keturis paveikslélius.

Pasakojimo metu atsiradus sunkumams (ilga pauzé, nutriikes pasisakymas) buvo teikiama
pagalba stimuliuojanciais, konkretinanciais pasakojima klausimais. Sunkumai iSryskéjo iskart.

IS visy 10 vaiky nei vienas nesukiiré pasakojimo pagal visus keturis paveikslélius savarankiskai.

IStisiniy vaiky pasakojimy praktiSkai nebuvo, tik vienaZodZiai atsakymai i klausimus:, kidiki,
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.lova,...geria  piena,..uZlipa,..nezinau...i  buteliuka,..géré¢  katinas,  prad¢jo  gert ir
nebéra..“.(DEIVIDAS)

Gauti rezultatai parodé, kad daugelis vaiky patiria sunkumy tiesiog uzbaigdami
paprasta frazg: ,,Kaciukas uzSoko ir pasiémeé...“(MATAS), netiksliai jvardija daiktus, praleidZia
veiksmazodzius.: ,,Katinas nor¢jo iSgert piena..ir tada tus¢ias pienas. (JUSTINA); ,Jis pad¢ja
piena, katinas nol¢jo..“ (JAUNUTIS).

Dazna neteisinga ZodZiy tvarka sakinyje: ,,Kate nori atsigerti labai..”“ (PLJUS),
pastoviis pakartojimai: ,,..noréjo kaciukas...noréjo pieno‘ (EMILIJA).

Nuolat iSkildavo biitinyb¢ pateikti papildomus klausimus, padedancius paaiSkinti
paveikslélyje vaizduojamus veiksmus. (,,Ka daro kudikis?“ir pan.), ar parodant atitinkama
paveikslélior detalg. Vaiky kalboje daZnos 1ilgos pauzeés, sakiniy siejimo klaidos: ,,Paskui jam
koja basa..paskui noré¢jo paimti pienuka.. paskui a pa pienuka ,, (ELINGA).

8 vaikams i$ 10 buvo biidingi sintaksinio, 2 prasminio pobiidZio sunkumai.
(DEIVIDAS, PIJUS).Vaikas maunasi kojing:,, A €ia vaikas dabar drasko kazka...“(PIJUS)
Visiems vaikams buvo buidingi sunkumai pereinant nuo vieno paveikslélio prie kito (sunkumai
tgsiant savarankiSkai, nutrikstanti kalba, lakoniska). Tai galima paaiskinti silpna perkeliamaja
atmintimi, démesio paskirstymo trikumu, nepakankama koordinacija tarp kalbinés veiklos ir
nurodyty procesy. Daugelis vaiky praleido vienus ar kitus veiksmus, nurodydavo tik vieno
veikéjo veiksmus, 3 vaiky pasakojimai tiesiog buvo personazy veiksmy iSvardijimas, atsakant {
klausimus (JUSTINA, DEIVIDAS, JAUNUTIS.) Dar didesni sunkumai iSryskéjo pateikus
antraja uzduoti.

Eksperimentinés ir kontrolinés grupiy vaiky kalbos rezultaty analizé pasakojant pagal
vieng siuZetinj paveiksla:

2uzduotis. Pasakojimo pagal vieng siuZetinj paveiksla sukiirimas;(paveikslas ,,Vaikai ir
¢ia ivyko? Kas buvo i pradziy, o kas po to? Apie ka vaikai kalbasi?
Dauguma vaiky nesugebéjo tiksliai perteikti vaizdaus siuZeto, niekur nebuvo siuZetinés situacijos
apibendrinimo, kiekvienam vaikui reikéjo padéti suvokti siuZeto prasmeg, kiekvienu atveju
pasakojimas virsdavo tiesiog atsaking€jimu i klausimus.Visy vaiky pasakojimuose pasitaike
nezymiy klaidy kompozicinéje pasakojimo struktiiroje, bet pasakojimas i§ esmés atitiko paveikslo
pagrindinés minties prasmg. 3 vaiky pasakojimuose klaidos kompozicin¢je pasakojimo
struktiiroje labai ryskios, kalbinis pasisakymas neatitinka teksto; prasminés klaidos. pagrindiné
mintis iSreiSkiama vienu arba dviem zodziais. (EMILIJA, JUSTINA, JAUNUTIS); Kartais
vaikams sunku suvokti situacija. Logopedas klausia: berniukas gaudé aitvarg ir kas jam nutiko?

(parodytas vaikas, kurio marskiniai uzkibo uz Sakos),-,,..nugliuvo*. (JAUNUTIS).
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Daznos sakiniy siejimo klaidos: ,Noréjo lipti i medj ir suplySo bliuskuute. Zaba ir
perplySo..(EMILIJA);* arba ,,aitvaras uzkibo. Berniukas noréjo paimti ir paskui nukrito aitvaras,
jis uZsikabino ir jam maiké suplySo. Jo maiké.“ (VAKARE);

Stebimos daiktavardZiy, prielinksniy vartojimo klaidos: ,Jisai noréjo pasiimti savo ta, lipo an
medzio ir jau nebegali iSlipt...a mergaité..nori padéti* (PLJUS).

Pasitaiké paveikslo prasminio nesuvokimo atvejy. Logopedas klausia: kod¢l berniukas lipo ant
Sakos?,-,,nezinau*““(JUSTINA DEIVIDAS) arba: ka veikia mergaité?,-,,vaikSto*“(mergaité beéga
padéti)(JUSTINA).Vertinant nuosekluma matome, jog 5 atvejais i§ 10 loginis nuoseklumas yra,
bet praleidZiami nereikSmingi siuZeto fragmentai; Zemas nuoseklumo lygis, pasakojant pagal
siuZetini paveiksla, nustatytas 5 vaikams: (JUSTINA, JAUNUTIS, MATAS, DEIVIDAS,
ELINGA). 5 vaikams (VILMA, MATAS, PIJUS, KIPRAS, VAKARE ), vertinant rislumq, buvo
nustatytas vidutinis riSlumo lygis kalboje, pasakojant pagal siuZetini paveiksla. Pasakojant pagal
paveiksla juy sakiniai siejosi su turiniu, buvo pakankamai informatyvu, nors pasitaikeé kai kurie
gramatiniai triikumai. 5 vaiky kalbos ri§lumas buvo ivertintas kaip Zzemas (EMILIJA, JUSTINA,
JAUNUTIS, DEIVIDAS, ELINGA).

Eksperimentinés ir kontrolinés grupiy vaiky kalbos rezultaty analizé atpasakojant
3. Uzduotis. Trumpo pasakojimo atpasakojimas;(trumpa istorija: ,,Vilkas ir Ozka“).

Instrukcija: Paklausyk, pasaka vadinasi ,,Vilkas ir oZka“. AS tau ja paseksiu, o po to tu man ja
atpasakosi. ,,Mato vilkas — oZka ant kalno ganosi, bet niekaip negali jos pasiekti. Vilkas ir sako
ozkai: ,,eiks, oZzkele, nusileisk nuo kalno pas mane i apacia. Cia ir vieta lygesné¢, ir Zol¢ maistui
saldesné. O ozka jam ir atsako: ,,ne, vilke, neisiu. Tu ne apie mano maista kalbi, bet apie savo*.

Trecioje uzduotyje buvo siekiama iSsiaisSkinti, kaip vaikai sugeba atkurti visiSkai paprasta pagal

savo struktiira, trumpa tekstuka ,,Vilkas ir ozka“. Vienas vaikas i§ 10 nesugebé¢jo jvykdyti
uzduoties., kiti sugebéjo ja ivykdyti tik su pagalba i$ Salies. Buvo nustatyta, kad daZniausiai
sunkumai vaikams kildavo jau pradedant pasakoti bei bandant atkuriant jvykiu nuosekluma,
veikéjy dialoga. 6 vaikams (EMILIJA, JUSTINA, PIJUS, JAUNUTIS, ELINGA, DEIVIDAS)
sunkumai atpasakojant buvo ypac rySkiai iSreikSti (neZinojimas ka turi pasakyti, Zemas frazinés
kalbos lygis, prasminés klaidos, svarbiu fragmenty praleidimas, vaizdinguy kalbos priemoniy
nebuvimas). Atpasakojimo, esant prasminei klaidai, pavyzdys:“Logopedé: Na, dabar tu
papasakok. Mato vilkas.......ant kalno......... Jaunutis: Avis; Logopedé: Ozka. Jaunutis: Ozka.
Logopedé: Vilkas sako ozkai; Jaunutis:Vilkas sako ozkai...nu¢iuosk gal..; Logopedé: Ateik pas
mane,. ...nes ¢ia.;.Jaunutis: ...nes Cia.; Logopedé: Vieta....kokia? Logopedé: Lygesné. Taip? Ir
7ol¢ kokia?; Jaunutis: Didele; Logopedé: ..skanesné, saldesné..; Logopedé: O ozka?.. O ozka

nu¢jo pas ji?; Jaunutis: Taip* (JAUNUTIS).
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Visiems vaikams reikéjo klausimu pagalbos, buvo biidingos sakiniy siejimo klaidos, Zodyno
trikumai, klaidos kompozicingjé teksto struktiroje, negeb¢jimas formuluoti klausimy, kurti
dialogu. Atpasakojant 7 vaiky kalba pasiZzyméjo Zemu riSlumo lygiu, (fraziy ar ju daliy
pakartojimai, iSkraipomas prasminis turinys, neteisingas sintaksinis rySys tarp sakiniy,
veiksmazodziy, daiktavardziy praleidimai ir kt.), 2 vaikuy kalba,-vidutiniu riSlumo lygiu
(KIPRAS, VILMA), lvaiko,- auk$tu riSlumo lygiu —(MATAS) Vertinant atpasakojimo
nuosekluma bei logiSkuma atitinkamai 4 vaikams nustatytas Zemas nuoseklumo vertinimas, 5
vaikams -vidutinis nuoseklumo vertinimas (VILMA, EMILIJA, KIPRAS, PLJIUS, JAUNUTIS;
JMATUI — aukstas.;4 vaikams nustatytas Zemas logiSkumo vertinimas ;5 — vidutinis logiSkumo
lygis,1 — aukStas logiSkumo lygis. Vaizdingy kalbos priemoniy beveik nebuvo vartojama, kartais
pasitaike iSpléstiniy sakiniy. SavarankiSkumo lygis Zemas visiems iSskyrus MATA.
Eksperimentinés ir kontrolinés grupiy vaiky kalbos rezultaty analizé

kiirybinio pasakojimo atveju, kai duota istorijos pradzia

4 Uzduotis. Kiarybinio pasakojimo kiirimas, kai duota pradzia. Instrukcija: Dabar
kursime ilga, graZzia pasaka. AS paseksiu pradZia, o tu ja kursi toliau: ,Karta dvi draugés
sugalvojo eiti | miSka grybauti. Pasiéme kibirélj ir iS¢jo. Kuo toliu mergaités €jo, tuo daugiau
gryby rasdavo. Taip eidamos ir pasiklydo. Staiga prieSais save pamaté raiba gegutg. Gegute ir
sako Zmogaus balsu....““ ,,Pratesk pasaka toliau, papasakok, kas mergaitéms atsitiko miske? Kaip
baigési pasaka? Eksperimentinés ir kontrolinés grupiy rezultatai:

Ketvirtoji uzduotis — Pasakojimo kiirimas, kai duota pradzia — tur¢jo tiksla nustatyti individualy

kiekvieno vaiko kalbo lygi, atsizvelgiant i frazés, monologinés kalbos valdyma, riSliai, logiskai,
nuosekliai perduodant savo kiirybinius sumanymus, mintis, pasitelkiant vaizduotg. UZduoties
palengvinimui buvo duotas dvieju mergaiCiy, neSanciu kibir¢li paveiksliukas. Kurdami
pasakojimus visi vaikai vartojo tik trumpas frazes, susidedancias i§ 2-4 zodziu (80 proc visy
fraziy pasakojimuose). Sudétingesni sakiniai buvo neteisingos struktiiros, netinkamai susiejami.
Pasitaiké klaidy susijusiy su gramatika ir sintakse, ypa¢ perteikiant erdvinius rySius, rySius tarp
objekty.:,,Ar jius pasiklydote? O vaikai skambina..mamai . Skambina..saké vaikams mes
nerandam...Atvaziavo.iSgelbéjo....ir parvezé* (EMILIJA.) ;

Vaiky pasakojimy analiz¢ leidZia daryti prielaida, jog sunkumai atliekant uZduotj nulemti
ivairialypés kalbinés veiklos, kuomet planuojamas pasakojimo turinys (planavimo, minties
realizavimo, savo pasisakymo vykdymo kontrolés nesusiformavimo).Galima teigti, jog esminiai
pasisakymu trilkumai buvo pastebéti planavimo lygyje. Jie reiSkiasi informaciniu grandziy

nenuoseklume, pasisakymo struktiiroje, ju susiejime ir pan:
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“ Pad¢jo ieSkoti. Labai Sauké: mama, téte, padékit.. Paskui atsitiko nelaimé..Paskui atsilanda
paukstis... Sako..nenor¢jo vienas biti“ (ELINGA);arba kitas pavyzdys: ,,Mamai skambink..o
mergaité skambina mamai. Gerai buva. Ejo é&jo ir surado. Niekas neparodé“.(MATAS).
Planavimo ir savikontrolés sunkumai atsispindi, kai antroji pasisakymo frazé mechaniskai
prijungiama prie pirmosios, nepaisant jos struktliros, nei turinio. Dar ypatingai sunkiai sekési
spresti kiirybing uZzduoti pasakojant. Pagrindiniai sunkumai buvo susij¢ tiek su kiirybine idé¢ja,
tiek su minc¢iy realizavimu gramatiSkai, nuosekliai. DidZioji dalis vaiky pasakojimus sudarin¢jo
pagal vieno tipo elementaria schema (,,mergaités par¢jo..)Tik 3 pasakojimuose galima jzZvelgti
daugiau papildomu elementy. Visi pasakojimai lakoniski, tipiski, néra kalbos vaizdingumo:
“Saukeé tévy..paskambino... kad ateity i miska..téciai..Atéjo..ir parvedé mergytes namo*. JUSTINA).

Visy uzduociy rezultaty analizé parode, jog vaikai, turintys neZymy kalbos neiSsivystyma,
patiria daug sunkumy planuojant ir realizuojant savo pasisakymus, o ri§liosios monologinés
kalbos lygis neaukstas, tod¢l tikslinga padéti vaikams ugdytis. Po analizés paaiskéjo, jog 6 vaiky
pasakojimai  buvo neriSlis, kuriant kirybini pasakojima (VILMA, EMILIJA,
JUSTINA,PIJUS,JAUNUTIS, DEIVIDAS), 4 vaiky pasakojimai buvo vidutinio ri§lumo lygio;
Nuoseklumo atzvilgiu situacija identisSka; logiSkumo prasme visi pasakojimai, iSskyrus viena,
buvo vidutinio lygio, vaizdingy priemoniy (daugiausiai tik iSpléstiniai sakiniai ) panaudojo 5
vaikai 1§ 10, savarankiSkumo prasme visy 10 vaiky pasakojimai buvo Zemo lygio, kuriant

kiirybinj pasakojima.

2.4 Ugdymo metodikos pristatymas
Eksperimentinis darbas, formuojant risligja kalba, buvo vykdomas remiantis teorine

mokslinés literatliros analize bei jvertinus vaiky riSliosios kalbos lygi neZymaus kalbos
neissivystymo atveju. Remiantis gautais duomenimis buvo sudarytas darbo su vaikais planas.
Kuriant metodika, paremta vaizdiniy modeliy taikymu, buvo svarbu ugdyti ikimokyklinio
amziaus vaiky gebéjimus kurti riSlius pasakojimus bei sudaryti palankesnes salygas mokytis
pasakoti, atsizvelgiant i individualy kiirybinj, sisteminj objekto (teksto, iliustracijos, modelio )
suvokimo faktoriy bei i platesni pagalbiniy priemoniy taikyma, modeliuojant pasakojimo plana,
pasitelkiant vaizduma. Parenkant tokias ugdyma palengvinancias priemones, buvo pasirinkta
vaizdinio modeliavimo metodika, rekomenduojama mokslininky: S.Rubensteino, L.Elkonino,
A.Leusinos, L.Vygotskio ir kt.

Sitiloma metodika vienija bendras principas - simboline analogija. Simbolin¢ analogija
jungia apibendrinta, abstrakty, schematini, simbolini, ar Zodini - grafini objekta. Vaiko kalba
uZraSoma simboliais. Sis metodas padeda vaikams rasti objekte svarbiausia elementa, esmg.

Uzduociy sistemos jgyvendinimas vyko dviem etapais:
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I darbo etape- tai mokymas kurti vaizdingas objekty charakteristikas turtinant vaiky
Zodyna, ugdant ZodZio pajauta, ieSkant asociacijy, mokant uzrasyti ZodZius simboliais . Kai
vaikai iSmoks savarankiSkai pavaizduoti aplinkos daiktus, veikéjus simboliais, galima bus
pasitilyti taip ,,uZraSyti“ savarankisSka teksta. Remdamiesi grafiniu vaizdu vaikai lengviau
pasakos iSlaikydami teksto nuosekluma, logiSkuma. Vaikas mokomas kurti vaizdines objekty
charakteristikas, mokant lyginti, kurti metaforas, mijsles. Siame etape buvo panaudotos Zaidybinés
uzduotys: ,,Fokusininkai®, ,,Kas dar?*, Zaidimas ,,Zodiiq traukinukas®, uzduotis,,Vista ir lape*
,Piktogramos® ,Zaidybiniai pratimai, taikant 3 misliy kiirimo modelius ir vaizdingy posakiu
(metaforos) kiirima. UZduotys ir Zzaidimai pateikiamos sunkéjancia tvarka.(Zr.,,Metodiné
priemoné ugdomajam tyrimui )

IT darbo etape — vaiky skatinimas kurti pasakojimus demonstruojamuy veiksmy, paveiksly,
simboliy, schemy pagalba.

Pasakojimy kiirimas demonstruojamy veiksmy pagalba
Pasakojimy kiirimas pagal siuZetiniy paveiksléliy serijas
Pasakojimy kiirimas pagal iSklausyta teksta ir paveiksla
Pasakojimy kiirimas pagal vieng siuZetinj paveiksla
Pasakojimy i$ atminties kiirimas

Pasakojimy pagal simbolius kiirimas

Pasakojimy kiirimas paveiksléliy-schemy pagalba
Pasakojimy kiirimas daiktiniy paveiksléliy pagalba

1. Pasakojimy pagal demonstruojamus veiksmus Kiirimas:

Siame skyriuje pateikiamos 3 uZzduotys:

1 uzduotyje: ,Stebuklingosios figliros* 1§ pradZiy pagal pedagogo pavyzdi, véliau
savarankisSkai, reikia sudéti paveiksla i§ ivairiaspalviy geometriniy formy (figlry).
Supazindinama su geometrinémis figiiromis, erdvinémis savokomis, mokomasi jas déstyti
plokstumoje.Vaikas kopijuoja suaugusiojo veiksmus ir Zodinius komentarus, mokosi komentuoti
savo veiksmus.

2 uZzduoti: ,,Mazi zaisliukai“ sudaro du tekstai. Reikia idémiai isiziuréti, kaip suauges ivairiy
figiiréliy pagalba Zaidzia trumpa pasakéleg, savarankiskai iSsirinkti Zaisliuky figiiréles ir pasekti
panasia pasaka. Vaikui pasakoti padeda figtirélés bei girdétas suaugusiojo pavyzdys.

3 uzduotyje: ,,Mes artistai reikia stebéti suaugusiojo veiksmus (pantomima), kuriy pagalba jis
uzmena misle. Véliau, pantomimos pagalba, sukurti savo mislg.Vaikas mokosi suvokti judesi ir
kaip kiuino kalba sukurti ,,nebyly pasakojima, mokomas empatijos, savgs pazinimo, saviraiSkos,
tokiu budu pazadinama fantazija, vaizduotés polékis, motyvacija kurti.

2. Pasakojimuy pagal siuZetiniu paveiksléliy serijas kiirimas:
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Sudaromas ir ant korteliy grafiniais simboliais modeliuojamas pasakojimo planas
pagal siuZetiniy paveiksleliy serija, atitinkantis Siuos zingsnius: I-rasti bendrus paveiksleéliy
herojus; 2-rasti vietq, kurioje vyksta veiksmas; 3-nustatyti laiko jvykiy sekq,; 4-pavadinti herojy
veiksmus: mokyti vaikus nustatinéti veiksmy nuoseklumaq,; 5-pasakojimo sukiirimo Zodinis planas.
Naudojamos paveiksléliy serijos: ,,ISradingas visciukas®, ,,Pavéluota fotografija®, ,,Kas i$ pradziuy,
o kas po to?*. Uzduotis ,,Naujas herojus“ ugdo vaiko kiirybines galias. Cia reikia sugalvoti
pasakojima su nauju veikéju. Uzduotyje ,,Kitas mety laikas* vaikas turi rasti logini sprendima,
kaip mergaitei pasisupti, mintyse vaizduoté¢ pagalba susikurti vasaros vaizda, ,, pasalinti* i
paveiksly tuos daiktus, kuriy negalima pamatyti vasarg ir ja,,pasupti*. Vaizdus planas formuoja
vaiko samong¢je biiting pasakojamojo teksto kompozicing struktiira, moko vizualizuoti, suZadina
vaizdyji mastyma, lavina vaizduote.

3. Pasakojimuy kuirimas pagal iSklausyta teksta ir paveiksla:

Pateikiamos keturios istorijos su klausimais, paveikslais ir simboliniu grafiniu planu dviems
istorijoms: ,,Dvi sraigés*bei ,,Liiitas ir lape*. Skatinama iSmokyti vaika pasinaudoti duotu planu.
Grafinis planas atspindi pagrindinius jvykius, juodai-baltas fonas padeda susikoncentruoti.
Istorijoms ,,Zvirblis ant stogo* bei ,,Pavojingas plaukiojimas“grafini pasakojimo plana reikia
susikurti patiems ir atpasakoti. Vaizdziai matant skaitoma teksta lengviau ji prisiminti, uzfiksuoti
esmg.Uzduotyje: ,,Frazes pataisome, pasakojimus kuriame* naudojantis paveikslu sudaromos
gramatiSkai teisingos frazés, skatinama jungti jas i pasakojima.

4. Pasakojimuy kuirimas pagal viena siuZetinj paveiksla naudojant Kirybines uzduotis:

Uzduotis ,,Greitoji pagalba® ugdo regimaji vaiko suvokima, (reikia atrasti ,,iSkritusias®
detales), lavina paZintines vaiko funcijas, turtinamas Zodynas. Suradus iSskirty fragmenty vieta
paveiksle, reikia papasakoti apie juos, nustatyti, i§ ko susideda iSskirti objektai, su kuo jie susijg,
sukurti risly, nuosekly pasakojima ,.iSkritusiy* fragmenty pagalba. Uzduotyse ,,Vilkas ir oZka“,
Lolurprizas® reikia aptarti sitilomuy paveiksly siuzetus, mokyti atsakyti | klausimus, mokytis
analizuoti paveikslus sistemiSkumo principu. Taip pat skatinama pasinaudoti siiloma vaizdine
pagalba. Kuriant i§samy pasakojima analizuoti paveiksla naudojantis vaizdZiu planu kortelése:
,»Mokymo pasakoti pagal vienq siuZetini paveikslélj planas “

4.1 Kirybinio darbo, skatinant riSly kiirybinj pasakojima pagal vieng siuZetinj paveiksla,
Zingsniai:

4.1.1 Paveikslo turinio aptarimas: a)siuZeto aptarimas, paveikslo objekty isskyrimas:
a)Zaidimas “Ziiironai*; Pedagogas schematizuoja visus vaiky rastus paveikslo objektus lape, ir
apveda apskritimu, po to nustatomi pagrindiniai ir Salutiniai paveikslo objektai, jie klasifikuojami
pagal koki nors pozymi: pagal spalva, forma, fukcijas ir pan; b)paveikslo objekty daliy, jy

Junkcijy vardijimas - Stebukladario ,,Dalink dalimis* atéjimas... ,,Dalink* moka padalinti viska
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pasaulyje. Pasiiilome vaikams kartu su juo paziiiréti | daiktus paveiksle jo Zvilgsniu. Tik
pasakome: ,,Stebukladary, Dalink dalimis viska, kas paveiksle, ateik..* Zifirono pagalba vaikai
randa objektus, kuriuos dalinsime dalimis, vardija dalis, juy funkcijas ZodZiu, klasifikuoja rastus
objektus (pagal spalva, pagal dydi, pagal priklausyma kokiai nors grupei) ¢) palyginimy
mokymas (su pedagogo pagalba schematizuojami 2 panasiis objektai (apvedami apskritimais,
Salia nubraizomos ju dalys (apvedamos apskritimais.) Stebukladario ,,Dalink dalimis*“akimis
pazvelgiame { tai, i§ kokiy daliy susideda du panasis objektai: Taip lengviau randami ju
skirtumai ir panasumai.

4.1.2 Rysiai ir bendri veiksmai tarp objekty. Tai tam tikro tinklo nubraiZymas lape.
Jame jau pavaizduotus lape objektus (gauty po Zaidimo ,,Zifironai*), sujungiant linijomis
tarpusavyje.Tai rySiy nustatymas tarp paveikslo objekty, vadovaujantis mintimi, jog viskas
pasaulyje vienaip ar kitaip tarpusavyje susije. Pakvie¢iamas Stebukladarys ,,Apjungéjas‘ Jam
pasakoma: ,,Apjunk..“ Vaikas, kuris pasako, kaip lape pavaizduoti objektai tarpusavyje susije,
bréZia tarp ju linija savarankiSkai, ar su pagalba. Susij¢ gali biiti visi objektai, tik vaikas turi
paaiskinti kaip.Taip lavinama ne tik kalba, mastymas, Zodynas, bet mokomasi iSspr¢sti
problemines, kiirybines, intelektines uzduotis. Skatinama { aplinka pazvelgti kaip { visuma.

4.1.3 Objekty ir veiksmy charakteristikos. Dialogy sudarymas Gyvy ir negyvy
objekty savybiy iSskyrimas paveiksle. Vaikui pasiiiloma aptarti paveikslo objekty
charakteristikas. Vaikai aptaria ju charakteri, pasakoja apie galimus veiksmus, ju tikslus, mintis,
jausmus, atkuria galimus dialogus.Toks kalbinis pieSinys sudaromas suzZmoginant negyvus
objektus.Gilinamasi | Zodines objekty charakteristikas, mokomasi intuicijos, empatijos, aplinkos
santykiy, reiSkiniy suvokimo, mokomasi kurti dialogus. Kalbinis pieSinys tampa vaizdingesnis,
raiSkesnis, gyvesnis, daug vietos paliekama vaiko originalumui, individualumui pasireiksti.

4.1.4 Zodyno papildymas vaizdingomis charakteristikomis.Vaizdumo stiprinimas
pojuciy pagalba: Zaidimas:,, [ paveiksla atéjo stebukladarys —,, AS jauciu kvapa‘“.Vaikai mokosi
1sivaizduoti visus paveiksle galimus kvapus, perteikti tai zodZiais savo pasakojime. Vaikai turi
prisiminti, kokie biina kvapai, kur yra juos pajutg, pamastyti, kaip juos apibudinti . Analogiskai
Zaidziami Zaidimai: ,,Atéjo stebukladarys* Jauciu veidu ir rankomis®, ,,Jauciu skoni* Vaikai
mokomi pasinaudoti savo pojii€iais analizuojant paveiksla ir perteikiant savo mintis ZodZiais
(palyginimais, apibuidinimais, asociacijomis).

4.1.5 Buve ir buisimi jvykiai. Jy apZvalga.Fantastinio pasivertimo ir savybiy pakeitimo
mokymas. Paprastai paveikslas analizuojamas kaip sustingusi laike akimirka.Cia gi vaikams
sitiloma jsivaizduoti kaip siuZetas vystytysi laike, darant prielaida, jog kiekvieno objekto laiko
linija gali biti skirtinga. Darome iS§vada, kad Stebukladarys ,,Atsuk laika atgal-pasuk laika {

prieki“ gali judéti jvairiais zZingsniais laike i ateit] ir { praeitj to, kas pavaizduota paveiksle: a)
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pedagogas parenka paveiksle objekta, pasitilo papasakoti, kas buvo su tuo objektu pries tai, kai jis
buvo uzfiksuotas toje akimirkoje paveiksle (sugalvoti, ko noréjo, ka galvojo, ka kalb¢jo),
b) kas su juo bus ateityje? (po minutes, mety), kur jis eis, kaip jausis, kaip atrodys. ¢)kaip
klostysis ivykiai paveiksle, jei laiko stebukladarys palies tik viena objekta paveiksle (ji pasendins,
pajaunins) d) ,,Galios* stebukladarys kitu pasakojimo atveju suteiks ypatingy savybiy vienam i$
paveikslo heroju. Motyvuojant Zaidimo naujumu, netikétomis uzduotimis, ugdomi ne tik kalbiniai
vaiko geb¢jimai, bet ir kiirybiniai. Lavinama kalba, vaizduoté, mastymas, skatinamos emocijos.
4.1.6 Ivairis poziariai. Pasakojimo sudarymas pasakojant i$ ivairiy paveikslo
objekty (gyvy ir negyvy) poziciju perteikiant ju, savijauta, savybes, vertybes kintant laikui.
UZduotyje akcentuojama vieno objekto akimis iSdéstytas pozidris ir jo kaita, i aplinka, kitus
objektus, reiSkiniy suvokima kai tai priklauso nuo nuotaikos, savijautos. Sakoma:“Isivaizduok,
kad esi senelé¢ Siame paveiksle...““Sitlomi paveikslai: ,,Vilkas ir ozka®, ,,Siurprizas®, ,,Kas kaltas‘.
Mokomasi pazvelgti { ta pacia situacija ivairiy heroju, ar net objekty akimis. Toks metodas
praturtina, iSplecia vaiky dabarties suvokima, moko vaikus veikti pagal plana, lyginti, kurti pieSta
veiksmy plana, ugdo kiirybini mastyma, savarankiSkuma, moko jvertinti laika, planuoti savo
veikla, iSskirti svarbiausia. Tokiame vaizduotés bei kalbos lavinimo procese vaikai mokosi ne tik
pakeisti, bet ir naujai perdirbti senas Zinias ir praplésti savo suvokima apie erdve ir laika, mokosi
iSskirti ir pajusti objekty buisenas dabartyje, praeityje, ateityje, kitaip suvokti aplinka, save joje.

5. Pasakojimy i$ atminties kiirimas

Uzduotyje ,,Forma ir turinys* vaikas mokosi abstrakc¢iose figiirose izvelgti koki nors daikta, ji
pavaizduoti. Ugdomas vaiky asociatyvus mastymas, regimasis suvokimas. Uzduotyse:
,,Gelbétojas™, ,,Senos pasakos su naujais daiktais reikia kirybiskai pazvelgti 1 situacijas ir jas
iSspresti, skatinama originaliai paZvelgti { Zinomas pasakas, kiirybiskai iSspresti veikéjy dilemas.

6.Pasakojimy kiirimas pagal simbolius

Cia mokomasi pasinaudoti paveiksléliais-simboliai. Reikia atpasakoti istorijas ,Zalioji
skarele®, ,,Geras liitas“naudojantis atraminiais paveiksléliais-simboliais. Pagal juos reikia atkurti
visg istorija. Tai padeda mokytis ,,suskirstyti* teksta fragmentais.

7. Pasakojimy kiirimas paveiksléliy-schemu pagalba

Mokantis apibtidinamojo pasakojimo, apibiidinant daikta naudojamos pagalbinés schemos-
modeliai apibidinamajam pasakojimui sukurti. Naudojamos schemos kaip pagalbinis vaizdinis
modelis: ,,Mano Zaislai“, , ,Atidarykim Saldytuva“ ,,geimyninis garderobas“, , ,,Naminiai
gyvinai“, ,LaiSkas | Afrika apie mety laikus®, ,,Laukiniai Zvérys®, ,.Zinomas televizijos vedéjas®.
Uzduotyse:“Paveiksléliy-schemu  skaitymas®,,,Misko taksi,, ugdomi orientavimosi erdvéje

gebe¢jimai, regimasis suvokimas. IS schemy reikia nustatyti, kas i§ paveikslo personazy (mergaite,
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katé ar varna) mato stala tokiu biidu, kitu atveju pasivazinéti ,,miSko taksi*, prisimenant erdvines
savokas, prielinksnius.

8. Pasakojimu kiirimas daiktiniu paveiksléliu pagalba

Uzduotyje: ,Judantys paveiksliukai®, naudojant vaizdinius modelius - iSkirptus daiktinius
paveikslélius, (sekant pasaka ,,Pagrandukas‘jau siluetinius paveikslélius) reikia atkurti girdéta
istorija, atpasakoti ja savarankiSkai judinant paveikslé¢lius ant balto ar spalvoto popieriaus.
UZduoties tikslas — vaizdiniy modeliy pagalba skatinti savarankiSkuma, motyvacija pasakojant,
ugdyma paverciant zaidimu, pamaZu pereinant | savarankisko pasakojimo etapa.

Uzduotyje ,,Skirtumai ir panasSumai‘ reikia isigilinti { atskiras daikty detales, prapleciamas
suvokimas apie daikty paskirti, funkcijas, proporcijas, detales, sudéti, klasifikacija, savybes.

UZzduotyje ,,Pasivertimai remiantis duotais paveiksléliais reikia papasakoti, kg reikia pakeisti
viename gyviine, kad jis pavirsty | antraji. ISmokstama sutelkti démesj | detales, pamatyti kaip
keletas detaliy keicia visuma. UZduotyje ,,Pasakiska istorija“ — fantazinio kiirybinio pasakojimo
skatinimui naudojama morfologin¢ lentele. IS kiekvienos eilutés lentel¢je (herojus, apranga,
transporto priemoné¢, gyvenamoji vieta) reikia pasirinkti po viena objekta ir sukurti pasakiska
istorija. (Pvz: apie kiudiki su SliauZtinais, mokanciu valdyti sraigtasparni, bet pagrobta ir
gyvenant] raganos trobel¢je.).Kirybiniuy pasakojimy kiirimui uzduotyje panaudojama kiirybinio
mastymo strategija - morfologine analizé. (Metodo esme sudaro varianty atrinkimas ir sujungimas i
atitinkamq charakteristikq kuriant naujq vaizdinj. Morfologiné analizé naudinga kaip vaizduotés

stimuliacijos instrumentas.).(zr.6 priedas ,,Morfologinés lentelés* ).

2.5 Eksperimentiniu ugdymu gauty rezultaty analizé

Vaiky kalbos analizé parodé, kad daugelio ju kalboje beveik néra leksinés ivairovés,
ryskiy palyginimuy, iSraiSkingy posakiy, vaizdZiy charakteristiky. Tod¢l pirmame darbo etape
vaikai buvo pradéti mokyti vaizdziy palyginimy, misliy, metafory sudarymo, objekty
apibiidinimo, taikant Zaidybines situacijas. Asocijavimo budu vaikai sé¢kmingai atrinko
paveikslélius, klaidy beveik nepasitaiké. Zaidimas: ,,ZodZiy traukinukas“vaikams sekési ne taip
sklandZiai, nes reikéjo sugalvoti net tris apibiidinamuosius ZodZius.Beveik visada vaikai
apsiribodavo vien dydzio ir spalvos nusakymu: Logopedé: O kokia gali biiti Sviesa? Emilija:
Raudona, geltona..Logopedé: O dar? Emilija: NeZinau, Zalia.
Tuos pacius pasakytus apibudinimus pritaikydavo ir sekan¢iam objektui. Atliekant uzduoti
,Piktogramos* aktyviai reiSkési vaiky teigiamos emocijos, noras popieriuje perteikti savo ZodZiy
simbolius. Vaikai nustebino nuovokumu, suvokimu, kad simboliais galima pazyméti pykti,
dziaugsma, liga . SavarankiSkas iSraiSkingy kalbiniy priemoniy naudojimas, fraziy konstravimas

savo epitety pagrindu, sudarant misles, metaforas, atsispindi pateiktuose vaiky kalbos
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pavyzdziuose. KIPRO misl¢ apie eziuka. ,,spygliuotas kaip kaktusas, apvalus kaip kamuolys,
geras kaip kiskis*, JUSTINOS mislé apie saulg: ,, geltona géleé danguje , EMILIJOS metafora
apie boruzg: ,, taskuotas popierius ant kriomy “, VILMOS metafora apie egle: ,, spygliuotas ezys
miske* . KIPRO metafora apie apelsina: ,,oranZinis obuolys Siltuose krastuose.

Kalbant apie misliy ir metafory sudaryma pastebéta, jog vaikai nesuvokia ar net nesidomi, kaip
paciam savarankiskai susikurti mislg. Tokiu bidu ugdomojo eksperimento metu, supazindinant
vaikus su vaizdingomis charakteristikomis, ivairiomis Zodziy reikSmémis, vaikai tikslinosi ZodZiy
reikSmes, ju paskirtj, o tai padéjo Zodzius tiksliau vartoti kalboje. Be to, supazindinant su meniniu
Zodziu, parenkant uzduotis, didelé reikSmé buvo teikiama efektyvioms priemonéms ir biidams,
padedantiems spresti paZintines ir kiirybines uzduotis. Vienas i§ pagrindiniy metody, ugdantis
vaiky komunikatyving ir kalbos planavimo funkcijas, yra schemuy, pagalbiniy simboliy
panaudojimas.

Pirmajame darbo etape vaikai iSmoko atpaZinti simbolius, juos ,,perskaityti*, vaikai iSmoko
panaudoti savo kalboje ivairesnes kalbos raiSkos priemones, prasiplété juy Zodynas.

Antrajame etape, jo pradZioje, vaikai buvo mokomi atkartoti pedagogo pavyzdi pagal
demonstruojamus veiksmus, déliojant paveiksla i$ spalvoty geometriniy figiiry. PradZioje
vaikams veikla patiko, bet praSomi komentuoti veiksmus, jvardyti erdvines savokas, papasakoti
jie tapo maziau aktyvis, savarankiSkai erdviniy savoky nepavartojo, pasitaiké daiktavardzio-
skaitvardzio derinimo klaidy (JUSTINA, EMILIJA)

Pvz: ,Logopedé: Paskui ka pad¢jai?
Justina: Keturkampi...skri..skritulj.
Logopedé:Tai kelias dabar biidas padarei?
Justina: Du
Logopedé: Ne du. Dvi buidas padarei.
Justina: Dvi*
Uzduotyje ,,Mazi zaisliukai* buvo naudojami trimaciai objektai ,— Zaisliukai i$ kinder-siurprizy

labai trumpoms istorijoms ,vaidinti“ pagal demonstruojamus veiksmus ir savarankiskai.
Pasakojimai buvo kuriami su entuziazmu, laisviau, savarankisSkiau. Nepaisant to, jautési ZodzZiy
trikumas, negeb¢jimas gramatiSkai teisingai sieti sakiniy, nuosekliai i§vystyti siuzeto: ,,Prisidiiko
tiek. Bégo bégo ir prisidiiko ir prisirinko zaisly ir ikrito vandeni. O gelbétojai nieko nesako.. ir
prizadino nykStuka. Prisisveikino meskutis, voveryte ir eziukas. O bezdzionyté kaip reikia...Ir
nusisuko.. O ja paverte obaliuku. Ir tada..Ir suvalge ir viskas..(EMILIJA). KIPRO pasakojimas
buvo iS§samiausias:* Viena karta gyveno senelis. Paskui ¢jo 1 miSka pazitiréti medziy Pamate, kad
misSke vaikSto voveres su eziuku. Vovere pasisveikino ir..aaaa ir.. Ir tada sako: imk rieSuty.
Senelis pasiéme ir toliau eina. Eina susitinka eziuka..EZys sako ...EZiukas pasisveikino ir sako:

imk nuo spygliy..aaa obuoliuka. Paskui susitiko meskiuka, sako: imk medaus. Ir pasiemé i§
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abiejy ranky. Paskui eina, susitinka bezdziong, sako: imk banana, imk banana. O senelis €jo ir
paskui par¢jo namo.

Nors pasitaiké sakiniy siejimo klaidy, bet buvo teisinga teksto kompozicija, nebuvo prasminio
pobiidzio, gramatiniy klaidy, buvo iSvystytas siuZetas, jautési logiSka minciy déstymo seka.
Uzduotyje ,,Mes artistai* vaikai buvo supazindinti su judesio simboliu — pantomima, iSmoko
suprasti, jog ir kiino judesiu galima kurti . UZduotyse ,,Pasakojimy kiirimas pagal siuZetiniy
paveiksleliy serijas® vaikai ne tik atsakinéjo i klausimus, bet ir juos analizavo sistemiSkumo
principu. Vaikai buvo mokami ,,perskaityti* vaizding pagalbg ir pasinaudoti simboliniu planu
kortelése. Plano pagalba vystési vaikuy gebéjimai suvokti kompozicing teksto struktira,
pasakojant nustatyti pagrindinius istorijos personazus, pasakojimo etapy eiliSkuma. Vaikai ne i
karto suprato plano reikSmg, pradZioje juo nesinaudojo. Istorija ,,Kas i§ pradziy, o kas po to*:

,, Emilija: Ziema (rodo i kortele)

Logopedé: Ta kortelé reiskia, kad tu turi nustatyti kokiu laiku viskas vyko.Na tai kaip tau atrodo?
Emilija: Naktis

Logopedé: Buvo naktis? D¢l to jis ir nematé uodo? Na tai dabar taip ir papasakok. Kas ¢ia vyko?
Logopedé: Na sakykim viena karta, nakti ..dabar Emilija. Na, pradék

Emilija: Atskrido uodas .

Logopedé: Palauk, tai ir pasakokim taip. Buvo..

Emilija: Buvo naktis..atskrido uodas

Logopedé: Kur atskrido uodas?

Emilija: [ lova ir.. uZmusé

Logopedé: Ne, palauk. Atskrido uodas i kambari. Kiprai tu toliau..

Kipras: Tada berniukas émé knyga, sulamdé, nor¢jo ji uZmusti. sudau..sudauzé mm puoda*

(EMILIJA, KIPRAS). Tik patelkus pasakojimui paskuting paveiksléliy serija ir nuolat kartojant
apie ka reikia kalbéti, vaikai pamazu pradéjo stengtis pasakyti vieta ir laika paveiksle, eilés tvarka
vardinti jvykius. VILMAI geriausiai sekési pasakoti pagal serijinius paveikslélius:“Pavéluota
fotografija“, JUSTINAI, Siek tiek padedant, iS¢jo papasakoti apie ,, ISradinga vis¢iuka.* PIJUI
su klausimy pagalba neblogai pavyko papasakoti istorijg * ISradingas viS¢iukas*.

Pasakojant pagal teksta ir paveiksla reikéjo nuolat priminti, kad vaikai gali palengvinti sau
atpasakojima grafiniu planu. Siame etape vaikai buvo skatinami naudotis vaizdZia nuoroda po
paveikslu, o véliau patys ja kurti. Si karta ivykiy eiliSkumas tapo aikesnis, mintys maZiau
chaotiSkos, taciau riSlumo prasme kalba liko skurdoka, sakiniai daznai vientisiniai, taCiau
padidéjo pasakojimo savarankiskumas. Pasakojant pagal teksta ,,Zvirblis ant stogo®, ,,Pavojingas
plaukiojimas®, vaikai jau savarankiSkai nusipies¢ pasakojimo plana popieriaus lape. Tai padéjo
lengviau prisiminti istorijos siuZeta, pasakoti. Bitina pastebéti, jog vaikai nesugebéjo pasakoti
kito asmens vardu, ne visi atmintyje iSlaikydavo teksto turinio esm¢: VILMOS pasakojimas
,Pavojingas plaukiojimas“ :“..Seimininkas visados eidavo i upe plaukioti...ir tada, kita dieng
numet¢ pagaliuka i upe, Suo atnnnesdavo ir pamaté pagaliuka, a ten buvo plaukikas. Ir paciupe

vamzdelj... Ir tada..zmogus uzduso. ,,
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Tenka pastebéti, jog vaikams buvo sunku nustatyti veiksmo vieta, laika.Remiantis vaizdziu planu
vaiky pasakojimai tapo Siek tiek riSlesni pasakojant pagal plana kortelése: ,,Mokymas pasakoti
pagal vienq siuZetini paveikslg*. Maziau pasitaiké nelogisky sakiniy, sklandZiau vyko peréjimas
nuo vienos pasakojimo dalies prie kitos. Vaikai geriau suvoké paveikslo siuzeta, veikéjus, iSmoko
isijausti 1 objektus paveiksle ir gyvus, ir negyvus, iSsamiau suvoké turinj, iSmoko panaudoti
pojiicius analizuojant paveiksla, vizualizuoti nesamas situacijas, ,,persikelti“ i kita laika,kita
erdve, fantazijos pasauli. Geriau suvokti paveikslo objektus padéjo ju persipiesimas i lapa. Jiems
buvo smagu suprasti, jog pagal paveiksla galima net Zzaisti Zaidimus (Zaidimas ,Taip ir
Ne).Analizuojant paveiksly turinj pasitaiké daugiau jdomiy originaliy minciy:,,O a$ apsigaupciau
tokiu Sarvu, atrodyciau kaip statula metaliné.“ (KIPRAS pasakoja kaip pabégty nuo vilko, jei
biity ozka); AS galéciau uZuosti kupringj koki sureli.* (apie paveiksla ,,Siurprizas“VILMA);
Vienas i§ pagrindiniy ugdytojo uzduoc¢iy, mokant pasakoti, yra vaiky kiirybinio mastymo
ugdymas. Tam ypac tinka pasaka.. Galimybé pabiti autoriumi, kurti, Zaisti, paiam isigyventi {
kuriama istorija, pasaka itakoja kalbos turtinima, formuoja kalbos raiSka. Analizuoti vaiky
pasisakymai i§ uZduoc€iy ,,Gelbétojas®, ,,Senos pasakos su naujais daiktais® parode trukumus
savarankiskai kurybiSkai atliekant uzduotis. ,Pasakojimy kiirimas pagal simbolius* vyko
sklandziai. Atskirus pasakojimo fragmentus atspindintys paveiksléliai-simboliai padéjo geriau
suprasti ir atkurti risly teksta: ,,Mergaité ja lygino, bet suskambo telefonas. Kai sugriZo, skarele
sudege* (VILMA).

Kalbai daznai triiko savarankiSkumo, jautési, jog vaikai iprate biiti klausin¢jami, daznai
neemocionaliis. Pasakojimuy kiirimas paveiksléliu-schemy pagalba vaikams sukélé maziausiai
sunkumy. Vaikai jau laisviau papasakojo apie jiems pateikta Zaisla, mety laika ar gyviina.
Klausimy pagalba vis dar i§liko butina:

,Kipras: Mano Iéktuvas yra roZinés spalvos aa...aa pailgas amm mazas, su juo vaikai Zaidzia
aaavienas du trys keturi penki Sesi septyni astuoni devyni dalys.

Logopedé: Ne, &ia yra korpusas. Cia kas Iéktuvo?

Kipras: Uodega, sparnai...ratai

Logopedé:Is ko pagamintas tavo Zaislas?

Kipras: IS plastmasés.*

Geriausiai vaikams sekési pasakoti istorijas su ,Judanciais paveiksléliais®. Daugiau buvo
pavartota daikty pozZymiuy, ju detaliy bidvardziy, sudétiniy sakiniy:

,»Viena karta bégo mazas eziukas obuolio. (rodo). Paskui ji pamaté meskis ir bandé atimti obuolj.
Ciupo ir su letenélém jsidiire, griebe taip obuolj, bet nepataiké (rodo). (KIPRAS)

Pasakojimy iSsamumo prasme pasiteisino siluetiniy paveiksléliy panaudojimas uzduotyje
,Pagrandukas®. ISsamiausi buvo Vilmos ir Kipro pasakojimai. Antroje uzduoties dalyje buvo
leista kurti savo pasakas su turimais siluetais. Vaikai nustebino laisvesne, informatyvesne kalba,

1domesniais siuzetais. Justinos pasakojimas nors lakoniskas, bet logiskas, savarankiskas:* Bobuté
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ir senelis gyveno. Jie augino du kiskius.Lapé atéjo grobti kiSkiy..Paskui...atbégo..Suo. Lapé
iSsigando ir lapg nuvarée Suo. (JUSTINA).

UZzduotyje ,,Pasivertimai® atsispindé¢jo vaiky noras kuo iSradingiau keisti gyviinus, atspéti, ka
juose pakeité burtininké Gingema. Vaikai isisavino i$ kokiy daliy susideda kiekvienas gyviinas,
kokias funkcijas atlieka kiekviena ju dalis, prasiplété ju Zodynas ir Zinios apie gyvunus.
Geriausiai atskirti esmines dalis nuo ne tokiy svarbiy sekési Kiprui. Kitiems i8ryskéjo kai kurie
Zodyno, sakiniy siejimo trikumai. Apbudinamasis pasakojimas apie gyviuno pasivertimg patiko
visiems vaikams. Paskutinéje uzduotél¢je vaikai susidiité su nestandartiniais pasaky jvaizdziais.
Padedant morfologinés lentelés pavyzdziui, Zymin¢iam pasirenkamus veikéjus, ju apranga,
transporto priemong, gyvenama vieta, vaikai tapo savo fantazinio pobiidZio pasakojimo kiiréjais.
Veikla tapo kurybiniu lavinamuoju Zaidimu, neprognozuojamu, stebuklingu, dZiaugsmingu,
idomiu. Prasmiuy platumas, netikéty asociaciju gausa, kiirybos id¢jos laisvumas, placios
fantazavimo galimybés apsprend¢ vaikuy pasakojimuy ypatinguma bei originaluma. Siuzetas
kuriamas savo nuoZiiira, pasirinkus savo istorijai tinkancius elementus. Kuo netikétesni
ivaizdziai iSeina, tuo idomesnis Zaidimas-pasaky kirimas. PradZioje ugdytojas su vaikais
apsvarsto istorijos uzuomazga, kartu renka herojus, numato biisima situacija, busimus ju tikslus.
Pedagogas stimuliuoja vaikus prasydamas pasitilyti 2-3 variantus, kaip galéty vystytis jvykiai.
Vaiky démesys buvo kreipiamas i teksto kompozicija, min¢iy déstymo nuosekluma, pasakojimo
turininguma. Beveik visi pasisakymai buvo gramatiSkai teisingi, mintys déstomos logiskai,
nuosekliai. Kiek chaotiski buvo Justinos, Pijaus pasisakymai. Pasakojimuose buvo vartojami tiek
vientisiniai, tiek sudétiniai sakiniai, daugiau biidvardZziy, ivykiy, siuZety. Vaikams susiformavo
igudis tiksliai atskirti viena sakini (mintj) nuo kito, naudoti ivairias intonacines iSraiskas,
ivairesnes kalbos dalis. Daugeliui vis dar reikéjo klausimy pagalbos:

,,Vilma: Ragana apsireng¢ grazia suknele. Ir nuskrido mergaites ieskot..

Logopedé: Ir..Situose namuose rado?

Vilma: Namuose rado mergait¢. Mergaité pazitréjo pro rakto skylg ir pamaté ragana ir pazino
ragana, ..pasislépe

Logopedé: Gerai. Gal paskui ji nu¢jo kur nors?

Vilma: Mergyte persirengé kitais drabuziais.(rodo)

Logopedé: Kuriais? Sitais? Naro kostiumu?
Vilma: Mergaité apsirengé naro kostiumu kad jos nepaZinty paskui atsidaré duris..ir pasaké
raganai: ne Cia pataikiau.” (VILMA)

Taikant Siq metodikq vaikai ismoko naudotis vaizdZia pagalba pasakojant, pradéjo

modeliy planq suvokti kaip sistemiskq teksto uzrasymo biidq, kaip ypatingq grafinj rasymo tipq,
patys pradéjo sudarinéti modelius savo pasakojimams.Tai galima laikyti svariu pasiekimu,nes
prasiplété suvokimas apie sistemiskq pasakojimo pagal paveikslq budq, buvo padétas pagrindas
formuotis ,,vidiniam* pasakojimo planui, susiformavo kompozicinis teksto vaizdas, buvo

suzadinta vaiky vaizduoté. Kurybiniai vaiky pasakojimy pavyzdZziai byloja apie suZadintas vaiky

38



kirybines galias, risliosios kalbos ugdymo pasiekimus. Pratybose buvo naudojami tokie darbo
biudai kaip : paaiSkinimai, klausimai, kalbinis pavyzdys, vaizdinés priemonés, Zaidimai, vaikai
mokési kelti klausimus ZodZiams, reiSkiantiems daiktus, veiksmus, poZymius, mokeési apibudinti,

atpasakoti, samprotauti, kurti, teisingai grafiskai atvaizduoti daiktus, esminius teksto jvykius.

2.6 Risliosios kalbos jvertinimo duomeny pries ir po ugdomojo eksperimento lyginamoji
analizé
Sio eksperimento tikslas - jvertinti riSliosios kalbos formavimosi dinamika ugdomajame procese

naudojant metodika, parengta taikant vaizdinius modelius. Gauti rezultatai suteiké¢ galimybg
nustatyti, ar modeliuojant pasisakymo plana, mokymas pasakoti bus efektyvesnis, ar sklandesné,
riSlesné kalba {vairiy pasakojimy tipuy atveju. Lyginamoji analizé atlikta siekiant atskleisti

individualius pokycius kiekvienu konkreciu atveju. Eksperimento metu vyko tokie poky¢iai:

Eksperimento metu vykusiy poky¢iy analizé: 3 lentelé
Prie§ eksperimentg: Po eksperimento:
Eksperimentinéje gr.(EG): Eksperimentinéjegr.(EG):

2 vaikams nustatytas Zemas risliosios kalbos | ===-==---
lygis (EMILIJA, JUSTINA);

3 vaikams nustatytas vidutinis riSliosios | 3 vaikams nustatytas vidutinis risliosios
kalbos lygis (VILMA, KIPRAS, PIJUS); kalbos lygis (EMILIJA, JUSTINA, PIJUS);

--------- 2 vaikams nustatytas auksStas risliosios kalbos

lygis (VILMA, KIPRAS);
P ————————————————m—m—m—§m§—§—§—§—§—§—m€—m—m—m——m——s———m—m§m—S—msS8m——n—7_

Kontrolinéje gr.(KG): Kontrolinéje gr.(KG):

2 vaikams nustatytas Zemas risliosios 1 vaikui liko Zemas riSliosios kalbos lygis
(DEIVIDAS);

3 vaikams nustatytas vidutinis riSliosios | 4 vaikams nustatytas vidutinis risliosios

kalbos lygis; (MATAS, ELINGA, VAKARE); kalbos lygis; (MATAS, JAUNUTIS, ELINGA,
VAKARE);

Tokiu buidu, galima pastebéti, jog eksperimentinéje grupéje neliko vaiky, kuriems nustatytas
Zemas risliosios kalbos lygis. EMILIJA(EG) ir JUSTINA (EG) padaré didelg pazanga ir jy rislioji
kalba atspindi jau ne Zema, bet vidutinj lygi, ; PIJUS (EG) isliko vidutinio risliosios kalbos lygio
grupéje. ( jo risliosios kalbos lygis kilo nuo 2,5 iki 3,2 balo), 2 vaiky (VILMA, KIPRAS (EG))
riSliosios kalbos lygis i§ vidutinio lygio pakilo i auksta lygi

Kontrolinéje grupéje aukstas risliosios kalbos lygis nenustatytas. DidZiausia pazanga padare
JAUNUTIS (KG) (risliosios kalbos lygis i§ Zemo,-2 balai pakilo iki vidutinio,-3 balai). Kiti
rezultatai iSliko maZzai pakite. Vidutini riSliosios kalbos lygi, pagal tirta metodika, atspindi taip
pat MATO, ELINGOS, VAKARES (EG) kalba. DEIVIDO risliosios kalbos rodikliai, pagal

tirta metodika, iSliko Zemame lygyje.
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Pries eksp. VILMA
Po eksp. VILMA
PriesS eksp.EMILIJA
Po eksp. EMILIJA
Pries eksp. JUSTINA
Po eksp. JUSTINA
Pries eksp. PIJUS
Po eksp.PIJUS
PriesS eksp.KIPRAS
Po eksp.KIPRAS

0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4

RISLIOSIOS KALBOS LYGIS BALAIS (EG)
3 Pav. Eksperimentinés grupés (EG) risliosios kalbos lygio jvertinimas pries ir po eksperimento

PrieS eksp. MATAS
Po eksp.MATAS
Prie$ eksp. JAUNUTIS
Po eksp.JAUNUTIS
PriesS eksp.ELINGA
Po eksp.ELINGA
Pries eksp. DEIVIDAS
Po eksp.DEIVIDAS
Prie$ eksp.VAKARE
Po eksp.VAKARE

0 0,5 1 1,5 2 2,5 3
RISLIOSIOS KALBOS LYGIS BALAIS (KG)

4.Pav. Kontrolinés grupés (KG) risliosios kalbos lygio jvertinimas pries ir po eksperimento
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INDIVIDUALUS POKYCIAL (EKSPERIMENTINE GR.)
VILMA (EG)

B RISLUMAS

PRIES EKSPERIMENTA

O NUOSEKLUMAS

PO EKSPERIMENTO

O LOGISKUMAS

B VAIZDINGOS
KLB.PR.

0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4

. 0O SAVARANKISKU
RISLIOSIOS KALBOS RODIKLIAI MAS

BALAIS (2 balai-ZEMAS LYGIS, 3 balai-VIDUTINIS; 4 balai-AUKSTAS)

5 Pav. RiSliosios kalbos rodikliy palyginimas prieS ir po eksperimentinio ugdymo.
Vilma
Vilmos atveju vyko ryskis teigiami pokyciai: riSliosios kalbos lygis i§ vidutinio lygio (3
balai) pakilo iki auksto lygio (4 balai).

Pasakojimo lygis vertinant tik pagal siuZetiniy pav. serijas, iSliko nepakitgs (vidut.lygis). Visais
kitais pasakojimy tipy atvejais stebimas Zymus pageré¢jimas (aukstas lygis)(zr. 14 lentelg bei 10
prieda,,Risliosios kalbos lygis jvairiy pasakojimy tipy atvejais pries ir po ugdomojo eksperimento (EG) ir
(KG).grafikas®)

Tolygiai iSaugo pasakojimy riSlumas, nuoseklumas, logiSkumas, vaizdingumas, labiausiai

iSaugo pasakojimy savarankiSkumas (nuo 2 iki 4 baly); 4 lentelé

Pries eksperimentg: Po eksperimento:

Pries eksperimenta nebuvo vientiso Kalba daug savarankiskesné, laisvesne,
pasakojimo, visais atvejais buvo reikalinga riSlesn¢, maziau sintaksinio pobudZzio klaidy.
klausimy pagalba. Kalbai btidingas sakiniy Sakiniai ilgesni, taisyklingesni , vaizdingesni:

neuzbaigtumas, sakiniai dazniausiai dviZodziai, | ,,vaikas sumané nusimauti kojing, o katinas per

vientisiniai: “ Numeté buteliuka...iSgére ta laika iSgere piena.*

piena...” Kalboje vartoja daugiau budvardziy ,,didel¢je
Sakiniai mazai informatyviis, netaisyklinga lovoje®, ,katinas laimingas®, ,,Sakotas miSkas*
Zodziy tvarka sakinyje. Atsiranda pastovus loginis nuoseklumas,
Kartais pazeidziama ivykiy seka, ( pvz. prieZasties-pasekmes rySiy supratimas, teisinga

praleidZiamas esminis ivykis, dél ko berniukas | teksto kompozicija, (yra pradZia, vidurys,
pakibo ant Sakos.) pabaiga). Atpasakojant sakinia ilgesni: ,,vilkas

Atpasakojimas per trumpas. Visas pasakojimas: | pamaté, ganosi ant kalno ozka*. Kartais
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“ozka ganeési”. pasitaiko netaisyklinga Zodziy tvarka sakinyje.

Kirybinio pasakojimo pavyzdys: Kai kur i$liko laiky nederinimo klaidos:

Vilma: Jie nuéjo { migka. Ejo ¢jo ir sutiko ,...pasiklydo..iir Sauke ir sutinka gegutg..*
vilka. Kiirvbini koii dvs:
Logopedé:Gerai, toliau. Sutiko vilka ir kas UTYDILO PASARCJEMO pavyzays:

toliau ? Vilma: ,, Dvi mergyteés iS¢jo { miska ir

Vilma: Tyla. pasiklydo..iiir Sauké ir sutinka gegute. Sako: ka
Logopedé: Na ka tie vaikai dare? Cia jus veikiat? Pasiklydom.Tada gggegute
Vilma: Bégo pasake, kur jiems eiti ir sako: prieik

Logopedé: Vaikai bégo bégo, o vilkas? stebuklinga medji, prie to medZio bus Sakotas
Vilma:Jie pabégo namo. miskas, tada pasaky upelis, tada jiisy namai.

EMILIJA (EG)

Emilijos atveju ryski riSliosios kalbos lygio dinamika,- kalba i§ Zemo lygio peréjo i vidutini
lygi. Tuo paciu pageréjo siuzeto, minciy raiska, kalbos vaizdingumas, savarankiskumas.
Po eksperimentinio ugdymo geriausiai sekési pasakojimai pagal serijinius paveikslélius (nuo
Zemo lygio pasakojimai pakilo iki aukSto lygio biitent Sio pasakojimo atveju). Kity pasakojimy
atvejais pasisakymai taip pat ger¢jo. )(Zr. 14 lentelg bei 10 prieda ,,Risliosios kalbos lygis jvairiy
pasakojimy tipy atvejais pries ir po ugdomojo eksperimento (EG) ir (KG).grafikas®)
Labiausiai iSaugo pasakojimy nuoseklumas ir logiSkumas (nuo 3 baly,-vidutinis lygis iki 4 baly,-
aukStas lygis), taip pat pageréjo priezasties-pasekmés rysSiy supratimas, teksto kompozicinés

struktiros suvokimas.

B RISLUMAS

PRIES EKSPERIMENTA

O NUOSEKLUMAS

O LOGISKUMAS

PO EKSPERIMENTO

B VAIZDINGOS
KLB.PR.

} < V4 ? V4 Z Z : 7’| O SAVARANKISKU
0 0,5 1 15 2 25 3 35 4 MAS

RISLIOSIOS KALBOS RODIKLIAI
BALAIS (2 balai-ZEMAS LYGIS, 3 balai-VIDUTINIS; 4 balai-AUKSTAS)

6.Pav. Risliosios kalbos rodikliy palyginimas prieS ir po eksperimentinio ugdymo.
Emilija .
5 lentele

Pries eksperimentg: Po eksperimento:

Dazna Emilijos klaida - neteisinga Zodziy | ISlieka Zodziy jungimo klaidos, daiktavardziy,
tvarka sakinyje:’noréjo kaciukas.. noréjo | veiksmazodziy praleidimai, pakartojimai, neteisinga

pieno”. Zodziy tvarka sakinyje:“o paskui suplySo marskiniai,
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Sakiniai prastai jungiami, stebimos
zodziy jungimo klaidos, daiktavardzio-
veiksmazodZzio derinimo klaidos, daZnai
btina praleistos kalbos dalys: “Zaba ir

29 9

perplySo”..’nes  noréjo  paimti  ir
suplySo..aitvara..”

Supainiojama ivykiy seka: pirma rodo
kaip kaciukas atsigéré pieno, o tuomet
pasakoma, jog “uZlipo i lova. Tada

leliukui nebeliko pieno..”

Kalba trumpais vientisiniais sakiniais,
savarankiSkai nepasakoja. Atpasakojant {
klausimus daznai atsako vienu ZodZiu
(kur ganési ozka? ir ka sako vilkas?,-

atsako nusileisti” ) Yra prielinksniy

vartojimo klaidy: (“a..nelio”-ant
kalnelio.)

Pasakojimo  pagal  serijinius  pav.
pavyzdys:

Logopedé:  Na..kidikis..Pazitirek, ka
daro?

Emilija: Nor¢jo kaciukas. Noréjo pieno
Logopedé: O vaikas?

Emilija: Irgi nor¢jo pieno..

Logopedé: Tai dabar..ka daro vaikas?
Emilija: Verkia

Emilija: Nusimové kojing. Kaciukas
nor¢jo atsigerti pieno...Tada atsigere.
Uzlipo 1 lova..Tada leliukui nebeliko

pieno.

o paskui nor¢jo mergaité patempti jam uz kojos, o

paskui..
Pasisakymai informatyvesni, pilnesni,
savarankiSkesni, bet kai kur iSlieka fraziy

neuzbaigtumas: ,,paskui jos..ir tada atéjo ir sako®.

Daugelyje atvejy atsiranda loginis nuoseklumas.

Pasakojant jvykius atkuriama visa ju seka su
detalémis, yra visi jvykiai: (pvz: ,atvaziavo*,
pasidare®, “kaspinélius padare” ,yuzkrito ant

medZzio®, ,noréjo paimti“, ,suplySo marSkiniai®,
,Noréjo mergaité patempti jam uz kojos®, aiSkesnis
prieZasties-pasekmes rySiy supratimas, teisingesné
teksto kompozicija su aiSkia pabaiga, iSskyrus
kiirybini pasakojima, nors pasakojimo pradzia ypac
vaizdinga: »Viena  karta  mergytés iS¢jo
grybauti.Gervé noréjo pasakyt: stebuklingas miskas,

nebeikit tolyn.*

Neliko prielinksniy vartojimo klaidy, pasakoja
riSlesniais, iSpléstiniais sakiniais.

Atpasakojant kartais kuria nebtity Zodziu:

,.Sako: nusileisk ozkele nuo kalnelio, sésk ant

akmeng¢lio..*,
vartoja daugiau daikty poZymiy, pasako daugiau

I3

detaliu: ,,Viena karta minkstoj lovytéj..“,*“ir kojines
jo grazios.““las¢jo laSiukai

Pasakojimo pagal serijinius pav. pavyzdys:

Emilija: Viena karta minkStoj lovytéj guléjo
vaikiukas. Paskui labai graziai apsirenggs..Ir kojines
jo grazios. Kaciukas nor¢jo iSgerti pienuka. Las¢jo
laSiukai.Paskui viska iSgéré katinélis. O paskui vaikui

tai nebeliko nieko..

JUSTINA (EG)

Justinos atveju risliosios kalbos lygis pakilo nuo 2 iki 3 baly (vidut. lygis). Pasakojimas

pageréjo trimis atvejais: pasakojant pagal siuZetini paveiksla, atpasakojant bei kiirybinio
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pasakojimo atveju. ()(Zr. 14 lentelg bei 10 prieda,,Risliosios kalbos lygis jvairiy pasakojimy tipy
atvejais pries ir po ugdomojo eksperimento (EG) ir (KG).grafikas®)
[Saugo pasakojimy riSlumas (nuo 2 iki 3 baly). Labiausiai (net nuo 2 baly iki 4 baly) iSaugo

pasakojimu nuoseklumas.
| | | | | B RISLUMAS
PRIES EKSPERIMENTA
O NUOSEKLUMAS
PO EKSPERIMENTO ) i O LOGISKUMAS
B VAIZDINGOS
KLB.PR.
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 |OSAVARANKISKU
. MAS
RISLIOSIOS KALBOS RODIKLIAI
BALAIS (2 balai-ZEMAS LYGIS, 3 balai-VIDUTINIS; 4 balai-AUKSTAS)
7 Pav. Risliosios kalbos rodikliy palyginimas pries ir po eksperimentinio
ugdymo. Justina .
8 6 lentelé

Pries eksperimentg:

Po eksperimento:

Pasakojimuose  stebima  netaisyklinga

sakiniy  struktira, linksniy derinimo
klaidos:Sauké tévy..paskambino®,
7zodyno klaidos:”’katinas nor¢jo iSgert

piena..ir tada tuS¢ias pienas..” DaZniausi
vientisiniai sakiniai, vienazodZiai atsakymai

(X3 2

1 klausimus, aha”, “nezinau’,
vaiksto”,..”..padéty”

Kartais tyli arba sako ‘“neZinau”,(pvz. 1
klausima:”Ka veiké kiidikis?”.) Tai rodo,
jog nelabai suvokia jvykiy prasmeg.
Atpasakojant daznai nutyla arba rodo, kad
sutinka su tuo, ka sakai.

Atpasakojimo pavyzdys:

Logopedé: Mato vilkas,- oZzka ant kalno
ganosi. Taip? Ko nori vilkas?

Justina: Nezinau

Kai kur kalbant iSliko gramatinés sakinio
struktiros  klaidos, iSliko ilgokos pauzes,
pakartojimai ,,paskiau ,,, ,paskiau* , linksniy

derinimo klaidos retos:“o paskiau kiudikis nei
vieno nebuvo laSelio®, pasitaik¢ daiktavardZiy
praleidimy.

Nors frazése Zodziy tvarka dar daznai
netaisyklinga, bet jos ilgesnés, labiau uzbaigtos,
platesnis aktyvusis Zodynas, maZiau sakiniy
jungimo klaidy, semantikos klaidy.

Geriau suvokia ijvykiu logika, nuosekliau vardija
tvykius:*“ Justina: ,Buvo vasara, berniukas
aitvarui nnn m nu.. nukrito aitvaras, paskiau
mergyté zitri, kad berniukas ant medzio, paskui
pakvieté téti ir iSkelé ji. ,,

Kirybiniame siuzeta:

pasakojime Vysto

susitiko eZj“..

»pasiklydo®, ,kviet¢ pauksti®,
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Logopedé:  Vilkas sako: eik§ pas mane,
ozkele,. Ciair...2

Justina: ( Tyla)

Logopedé: Zolé sal...

Justina: desné
Logopedé:
Na..ka?
Justina: Neisiu.

O ozka ka atsako vilkui?

»priejo upeli“ , ,rado telefong®, ,tétis atéjo ir
iSgelbéjo*. Atpasakojimo pavyzdys:

Justina: Mato vilkas, kad uzlipo an medZio
Logopedé: Ant kalno.. irka jis sako?
Justina:
saldesné Cia Zolé, o oZzka sako: nenusileisiu aa
Logopedé: Kodél nenusileido?

Justina: Nu kad nori suésti vilkas oZka.

Sako ateik, ozka, nusileisk, daug

PRIES EKSPERIMENTA

PO EKSPERIMENTO

PIJUS (EG)

Pijui pasakoti sekési kiek pras¢iau nei kitiems. Bendras risliosios kalbos lygio augimas, deja,

nezymus nuo 2,5 iki 3,2 balo. Tiriant nustatytas toks pat t.y. vidutinis riSliosios kalbos lygis .

Tiek kiirybinio pasakojimo atveju, tiek visy kity pasakojimy atvejais pageréjimas buvo, iSskyrus

pasakojima pagal siuZetinj paveiksla .RiSliosios kalbos lygis pasakojime pagal serijinius

paveikslélius iSaugo nuo 3 iki 4 baly (aukstas lygis). )(zr.14 lentele bei 10 prieda,,Risliosios kalbos

lygis {vairiy pasakojimy tipy atvejais pries ir po ugdomojo eksperimento (EG) ir (KG).grafikas*)

Kai kurie risliosios kalbos rodikliai pageréjo: kalbos riSlumas pager¢jo ( nuo 2 iki 3 baly,-

vidutinis lygis), Sokteléjo pasakojimy logiSkumas (nuo 2 iki 4 baly), labai iSsiskyré kirybinés

mintys, vaizdingumas kiirybiniame pasakojime.. Nuo 2 iki 3 baly iSaugo kalbos riSlumas

kirybinio pasakojimo atveju kai duota istorijos pradZia ir atpasakojimo atveju.

| B RISLUMAS

O NUOSEKLUMAS

O LOGISKUMAS

B VAIZDINGOS
KLB.PR.

1,5 2

RISLIOSIOS KALBOS RODIKLIAI

3,5 4

O SAVARANKISKU

25 3 MAS

BALAIS (2 balai-ZEMAS LYGIS, 3 balai-VIDUTINIS; 4 balai-AUKSTAS)

8 Pav. Risliosios kalbos rodikliy palyginimas pries ir po eksperimentinio ugdymo.

Pijus

7 lentelé

Pries eksperimenta:

Po eksperimento:

Suvokia ir perteikia paveiksléliuose

pavaizduoty ivykiy esme, bet neapibiidina

aplinkos, daikty poZymiy, nekuria galimuy

dialogy, nepasako vietos, kurioje vyksta

Sakiniai siejasi su turiniu, pakankamai

informatyvu, tacCiau rySkios sakiniy siejimo

klaidos, daiktavardzio, veiksmazodzio

praleidimas  retesnis:“  Berniukas  geria
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veiksmas, tiksly. Pieno butelis vadinamas

tiesiog”’pienu”, kas rodo Zodyno spragas arba :
“Jisai nor¢jo pasiimti savo tg .

Atpasakojimas ir pasakos kiirimas sekési

sunkiausiai. Atpasakojimas apsiriboja tokiu

sakiniu: “jeigu ateis tai suvalgiS..ateik pas
mane, ¢ia yra Zole valgyti..”

Tekste nevartoja buvusiy Zolés

200 13

apibiidinimuy:”’saldesné¢”, “skanesné”, nevartoja

erdvés nusakymo savoky’leiskis Zemyn”ar

“apacion”, neminima vieta nei laikas.
Kuriant pasaka nejvardijama kam skambina,
kaip padéjo.Kiirybinio pasakojimo pavyzdys:

Pijus: Aaa saké kad padéty ..a e..a ta mazyté
mergyté skambina, kad padéty..

Logopedé: Toliau...Ir kam paskambino?
Pijus: Gelbétojams

Logopedé: Toliau..

Pijus: Tada atvaZiavo ir iSgelb&jo

piena..paskui katinas nor¢jo, paskui eina jau
nebenori pieno, paskui eina, maunasi kojines‘
Jiko sakiniy jungimo klaidos: “Buvo aitvara
pasidare, paskui virve, paskui i medi klito,
paskui mama téte ir nukabino®.

Atpasakojimas  logiSkesnis,  nuoseklesnis,
riSlesni sakiniai, yra dialogas:,,Vilkas pamate
ozka. Ozka stovéjo annnt kalno, o vilkas
negaléjo uzlipt: ateik pas mane, Zolé¢ labai
skani“. Kuriant pasaka siuZetas labiau
iSplétotas, yra originali mintis. Yra loginis
nuoseklumas, bet praleidZziami nereikSmingi
siuzZeto fragmentai. Kitrybinio pasakojimo pvz:
Pijus: Dvi mergaites iS¢jo | lauka. Pamaté
Zvirblj ir sako: zvirbli Zvirbli kur mum eit?

ragana sudegino. Sudegino ragana.

Logopedé: Mergaités sudegino ragang?
Pijus: Taip. Zvirblis jas palydéjo i namus.

PRIES EKSPERIMENTA

PO EKSPERIMENTO

KIPRAS (EG)

Kipras padaré¢ didel¢ paZzanga mokantis pasakoti. Risliosios kalbos lygis pakilo i§ vidutinio

lygio(3 balai) iki aukSto lygio(4balai.).Vertinant pasakojimus jvairiy pasakojimu tipy atvejais,

iSskirtina tai, jog geréjo rezultatai visy pasakojimy tipy atvejais (nuo 3 iki 4 baly), iSskyrus

atpasakojima. )(zr. 14 lentelg bei 10 prieda,,Risliosios kalbos lygis jvairiy pasakojimy tipy atvejais pries

ir po ugdomojo eksperimento (EG) ir (KG).grafikas“) Tolygiai augo visi risliosios kalbos rodikliai

(nuo 3 iki 4 baly).

B RISLUMAS

0O NUOSEKLUMAS

O LOGISKUMAS

B VAIZDINGOS
KLB.PR.

1
0 0,5 1 1,5 2

RISLIOSIOS KALBOS RODIKLIAI
BALAIS (2 balai-ZEMAS LYGIS, 3 balai-VIDUTINIS; 4 balai-AUKSTAS)

1
2,5 3 35 4 | O SAVARANKISKU

MAS

9 Pav. Risliosios kalbos rodikliy palyginimas pries ir po eksperimentinio
ugdymo. Kipras
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8 lentelé

Pries eksperimenta:

Po eksperimento:

Pasakojant jam reikalinga klausimy
pagalba, stebimos linksniy derinimo

klaidos:  “..kaCiukas nor¢jo pieno

paimti”, neteisinga Zodziy tvarka

sakinyje : “berniukas pieng gere”.
siuZetinj

Pasakojant  pagal

pirmiausia pamini labiausiai kritusiq i

pav:

akis detalg, o ne atsitikimo prieZasti;
nesigilinama | veiksma,neapibiidinamos
objekty savybés.Atpasakojant atkartoja
buvusius

tekste apibiidinamuosius

Zodzius, daZzna gramatiné klaida,-
prielinksnio ir daiktavardzio derinimas:
“ozka ant kalnas..”

Kuriant pasaka labai truko kirybiniy
minciy, lakios vaizduotés. PraSomas
sugalvoti grazia pasaka, ja tuoj pat
uzbaigia nevystydamas veiksmo toliau,
neitraukdamas jokio naujo veiké&jo.
Pasakojimo pagal siuZetinj pav.pavyzdys:

Kipras: Berniukas nor¢jo lipti { medj ir
pasikabino
Logopedé: Kodél noréjo ilipti i medi?

Kipras: Aitvara...Nor¢jo aitvara
paleisti i dangy..

Logopedé: O aitvaras gal buvo
pakibgs?

Kipras: Noré¢jo nuimti
Logopedé: Ir kas atsitiko paskui?
Kipras:: Uzsikabino. Nor¢jo nulipti.

Kaip ir tyrime prie§ eksperimenta kartais pasitaiko
neteisinga Zodziy tvarka sakinyje:* pamaté piena ir
nor¢jo labai jo*“.

Sakiniai labiau siejasi tarpusavyje, siuzetas dazniau
iSplétotas, jauCiama pakankama ZodZiy atsarga, néra
dideliy pauziy, prieSingai nei pasakojime prie§
eksperimenta. LanksCiau, savarankiSkiau pereinama
nuo vienos siuzetinés linijos prie kitos. Daugiau nei
pirmu atveju vartojama budvardZiy, iSpléstiniy sakiniy,
net bando perteikti veikéjo mintis: ,,gul¢jo minkstoj
lovoj*, ,,pagalvojo, kad jam per karSta“.

Nepastebéta linksniy derinimo klaidy.Dar pasitaike kai
kuriy gramatiniy netikslumuy: ,,dZiaugdami bégo®,
,,biSki suimsiu‘‘;

Teisingesné teksty kompozicija: atsiranda pastovus
ivykiu nuoseklumas. Labai grazi pasakojimo pagal
siuZetin pav.jizanga:* vaikai atvaziavo i kaima. O
paskui sugalvojo kaip pasilinksminti. Pasidar¢ aitvara
1§ pagaliy ir ir ir popierio®.

Atkurti dialogai, dazni iSpléstiniai sakiniai, daugiau
pasakojimo detaliy. Kirybinio pasakojimo atveju

pasakojimas  vientisinis,uzbaigtas, klaidos retos:

daiktavardziy, veiksmaZodZzZiy praleidimas.Pasakojimo
pagal siuZetin pav. pavyzdys:

Kipras: ,,Vaikai atvaziavo i kaima. O paskui sugalvojo
kaip pasilinksminti. Pasidaré aitvara i$ pagaliy ir ir ir
popierio ir tada mergyté¢ a a padaré tokius kaspinélius
ir dar siiila, o paskui paleido ir dZiaugdami bégo, o
véjas neSe ir ant Sakos tada uzsikabino.O tada
marSkiniai. Paskui sako: ...aa ateik. O tas sako: ateinu.
Ir sako berniukas: ..biikk geras Zmogus, padék. O tas
sako: a$ gal biski suimsiu uz kojy ir tada kazkaip..nu*

INDIVIDUALUS POKYCIAL (KONTROLINE GR.)
MATAS (KG)

Mato risliosios kalbos lygis visu pasakojimu tipy atvejais panasus ir pries ir po eksperimento,

pageré¢jimas nezymus (nuo 2,7 iki 3 baly).
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Suprastéjo atpasakojimo jgtidziai, bet tolygiai Siek tiek pageréjo pasakojimai visais kitais

pasakojimy atvejais (nuo 2 iki 3 baly). )(Zr. 14 lentelg bei 10 prieda,,Risliosios kalbos lygis jvairiy

pasakojimy tipy atvejais prieS ir po ugdomojo eksperimento (EG) ir (KG).grafikas®) pageréjo kalbos

savarankiSkumo rodiklis.

B RISLUMAS

PRIES EKSPERIMENTA
O NUOSEKLUMAS
PO EKSPERIMENTO O LOGISKUMAS
B VAIZDINGOS
KLB.PR.
T T 1 T 1 T 1 v
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 |0 SAVARANKISK

RISLIOSIOS KALBOS RODIKLIAI
BALAIS (2 balai-ZEMAS LYGIS, 3 balai-VIDUTINIS; 4 balai-AUKSTAS)

UMAS

10 Pav. Risliosios kalbos rodikliy palyginimas pries ir po eksperimentinio

ugdymo. Matas

9 lentelé

Pries eksperimenta:

Po eksperimento:

Pasakojant pagal serijinius pav. sumaiSoma

vykiy  seka, pasakojimas  virsta tik
atsakin¢jimu i klausimus nepilnais sakiniais:”
géré pieng’, mauna kojing”’, “néra pieno”,
praleidZziamos kalbos dalys: “kaciukas uzSoko
ir pasiémé..”, pasitaik¢ prasminiy klaidy:
“pieno buvo like”, nors esmé ta, jog kidikiui
pieno neliko.

Pasakojant pagal siuZetini paveiksla pradZioje
nepastebimas esminis {vykis, deél kurio
berniukas uZzkliuvo ir pakibo ant Sakos. [
klausima: kas ¢ia ivyko?,-sakoma: “berniukas
isikabino i Saka, o mergaité bijo, kad nuklis.”
Prasant patikslinti, kaip jis uzkibo ant Sakos
klausima: kam?,-

atsakoma:  “uzSoko”.]

atsakoma vienu Zodziu: “aitvaras”. Taip pat

Kalboje pasitaiko sakiniy siejimo klaidy,
kartais praleidziamos kalbos dalys: ,atéjo
katinas,  iSgéré, paskiau atneSe  jam

buteliuka..nori gert, néra nieko.“;praleidZiami
nereikSmingi siuZeto fragmentai. Pasakojimo
pagal siuZetini paveiksla atveju papasakojama
vienu sakiniu: ,,Berniukas lipo { medj, susiplése
maike, o mergaite ¢jo padeét.*

Taip pat kaip ir pasakojime prie§ eksperimentg
nepaminimas esminis jvyKkis.
Priezasties-pasekmés rySys , kaip ir pasakojime
prieS eksperimenta, suvokiams: ,,Ozka ant
kalno, bet ozka galvoja, kad vilkas ja Sués,
jeigu ji nusileisty*

Mazai sakiniy,

iSpléstiniy néra pozymiy,

palyginimy, viena originali mintis kirybinio
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praleidzia veiksmazodj, aplinkybes, daikty
charakteristikas.
Kirybinio pasakojimo atveju apsiribojama

keliais sakinukais: “.mamai skambink”..”o

31999

mergaités skambina mamai””’..¢jo ¢€jo ir
surado..” Kitrybinio pasakojimo pavyzdys:

Matas: Mamai skambink.
Logopedé: Pasake gegute. Taip?
Logopedé: O mergaités?

Matas:: O mergait¢ skambina mamai
Matas: Tyla.

Logopedé: O kaip toliau buvo?
Matas: Gerai buva

Logopedé: O kaip surado jas?
Matas: Ejo éjo ir surado.

pasakojimo atveju: ,,&jo Zmogus ir joms padéjo
pareit namo.*

Triko  vaizdingesniy kalbos  priemoniy,
iSsamesnio pasakojimo

Vis dar reikalinga klausimy pagalba, nors jau ir
Siek tiek maZiau.

Kirybinio pasakojimo pavyzdys:

Logopedé: Na, kur iS¢jo dvi mergytés?
Matas: | miska. Kuo giliau éjo, tuo daugiau
gryby atrado. Geguté prabilo Zmogaus balsu.
Logopedé: O kaip toliau sugalvosi? Na ar liko
¢ia miSke, ar kur toliau ¢jo?Kas jiems atsitiko?
Matas: Pasiliko ¢ia miske.

Logopedé:  Na bet kazkaip tur¢jo iSeiti iS
misko. Nu pagalvok.Gal dar sutiko ka pakely?
Matas: Ejo zmogus ir joms padéjo pareit namo

JAUNUTIS (KG)

Jaunutis vienintelis i§ kontrolinés grupés vaiky padaré didZiausia paZzanga. RiSliosios kalbos

lygis pakilo nuo 2 iki 3 baly (vidutinis risliosios kalbos lygis).

Pageréjo kurybinio pasakojimo igtidziai (nuo 2 iki 3 baly). )(Zr. 14 lentelg bei 10 prieda,,Risliosios

kalbos lygis jvairiy pasakojimy tipy atvejais pries ir po ugdomojo eksperimento (EG) ir (KG).grafikas®)

Nezymiai pageréjo riSlumas, vaizdingy kalbos priemoniy naudojimas, savarankiSkumas.(nuo 2

iki 3 baly).

B RISLUMAS

PRIES EKSPERIMENTA

0O NUOSEKLUMAS

PO EKSPERIMENTO

O LOGISKUMAS

B VAIZDINGOS
KLB.PR.

0 0,5 1 1,5

RISLIOSIOS KALBOS RODIKLIAI

' ' ' |OSAVARANKISKU
2 2,5 3 MAS

BALAIS (2 balai-ZEMAS LYGIS, 3 balai-VIDUTINIS; 4 balai-AUKSTAS)
11 Pav. Risliosios kalbos rodikliy palyginimas pries ir po eksperimentinio
ugdymo. Jaunutis
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10 lentelé

Pries eksperimenta:

Po eksperimento:

Pasakojant pagal serijinius paveikslélius  jo

pasakojimas susideda 1§ vienaZodZiy-dviZodZiy

(1354

sakiniy: “Géré piena”, “zitri”, “neZinau”, “kojing

s

nusimove”, “iSéjo katinas”. Ilgiausi sakiniai: “jis

padéja piena, katinas noléjo” ir “tada isgelé katinas
piena”’. Nevartojamos laiko, vietos, biido aplinkybeés,
praleidziami veiksmai. Pasakojimas vystomas tik

pagalbiniy  klausimuy pagalba. Sunkiai sekési

atpasakoti matoma paveikslo siuzZeta.
Pasakojant pagal siuZetini paveiksla: nesuvokiamas

prieZasties-pasekmes  rySys.(Vaikas pavaizduotas

uzsikabings ant Sakos, o sakoma,-“nugliuvo”),

painiojami  daikty = pavadinimai:(aitvaras = —

“paraSiutas’) Visas  pasakojimas skamba

taip:”Kalbasi kodél ant medzio. Melgait¢ noli
gaudyti”...

Labai sunkiai sekési ir atpasakojimas, ir pasakos
kirimas. ozka  sumaiSoma

Atpasakojant su

avimi.Visas pasakojimas telpa vienoje fraz¢jé:
“vilkas sako oZkai..nuciuozk gal”.

Neatkuriamas Zolés apibtdinimas (“saldesne”,
“skanesne”, bet paklausus pasakoma, kad ji buvo
“didel¢”). Daromos prasminés klaidos: paklausus, ar
ozka nué¢jo pas vilka, atsakoma, kad nu¢jo. Pratgsti

pasakos kiirima nevysté siuZetinés linijos, i§ karto

sugalvojo  pabaiga, jog:  ‘“‘geguté¢  parvede
Atpasakojimo pavyzdys:

Jaunutis: Vilkas sako ozkai ..vilkas sako
ozkai...nuc¢iuosk gal.

Logopedé: ..pas mane.

Jaunutis:...nes Cia...

Logopedé: Vieta....kokia?

Logopedé: Lygesné. Taip? Ir Zolé kokia?
Jaunutis: Didele

Logopedé: O oZka nuéjo pas ji?
Jaunutis: Taip.

Kalboje likusios sakiniy jungimo klaidos,

pakartojimai:  “linksma  iS¢jo  iSéjo

linksma*; leksiniai-gramatiniai sunkumai,
Zodyno spragos, linksniy  derinimo
klaidos :*“pasidé¢jo pienelis“ ; ,Katyte
at¢jo, pasid¢jo pienelis..berniukas ta

pieneli iSgéré, o tada jis padéjo ta

pieneli®.
Kompoziciné teksto struktira kartais
iSlatkkoma  (Viena  prasmin¢ klaida

pradzioje: pienas buvo kudikio, o ne

katytés)
Pasakojant pagal siuzetini  pav.
neinformatyvu, yra sakiniy jungimo

klaidu: ,,Jie padar¢ atvaira. Berniukas ant
medzio stovi. Laikosi a jis ant medZio.
Mergyte pased¢jo jie ..

Atpasakojant pasitaiko logikos klaida:
”lipk no medZzio” (nors oZzka stovi ant

kalno).

Kurybinio pasakojimo atveju frazeés
lakoniSkos, jauciasi ZodZziy trikumas:
,toliau buvo..atskrido pauksciukas.

nezinau kas“.

Atpasakojimo pavyzdys:

Jaunutis: Mato vilkas ..oZka.
Logopedé: Ir ka jai sako?

Jaunutis: Lipk no medZzio.(grieZtu tonu)
Logopedé: O kodel?

Jaunutis: Nenoréciau sako.

Logopedé: O ten apacioj sako, kas yra?
Jaunutis: Vilkas sako: nulipk.
Logopedé: Ir ka dar sakée?

Jaunutis: Jinai saké nenulips
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ELINGA (KG)

Elingos risliosios kalbos lygis iSliko vidutinis.(3 balai). Visy pasakojimy atvejais gauti

panasis, net kiek prastesni rezultatai. (Zr. 14 lentelg bei 10 prieda,,Risliosios kalbos lygis jvairiy

pasakojimy tipy atvejais pries ir po ugdomojo eksperimento (EG) ir (KG).grafikas®)

Pasakojimy riSlumas Siek tiek suprastéjo, kiti rodikliai iSliko panasiis.

B RISLUMAS

PRIES EKSPERIMENTA

0O NUOSEKLUM
AS

PO EKSPERIMENTO

O LOGISKUMAS

B VAIZDINGOS
KLB.PR.

0 0,5 1

RISLIOSIOS KALBOS RODIKLIAI
BALAIS (2 balai-ZEMAS LYGIS, 3 balai-VIDUTINIS; 4 balai-AUKSTAS)

1',5 2 25 3 | O SAVARANKIS
KUMAS

12 Pav. Risliosios kalbos rodikliy palyginimas pries ir po eksperimentinio
ugdymo. Elinga

11 lentelé

Pries eksperimenta:

Po eksperimento:

Sakiniai kalboje daznai padriki,
nejvardijami veiksmai, veikéjai: “paskui
jam koja basa..paskui noréjo paimti
pienuka..” (praleisti veiksmai,-"nusimove
kojing”,”uzSoko ant lovos”).

Kartojasi esmin¢ klaida,-esmés, jvykio
priezasties nejvardijimas,(pvz:aitvaro
leidimas -gaudymas.)

Atpasakojant sakiniai mazai informatyvis,
tvykiai nenuosekliis. Kuriant pasaka
geriausiai i$ visy sekési kiek orginaliau
vystyti siuZeta, tac¢iau praleidziant ivykio
veikéja tampa nebeaisku, kas ka sako,
nedetalizuojamos iSsakytos mintys,

netiksliai apiforminti sakiniai

Netaisyklinga gramatiné sakiniy sandara liko,liko
laiky derinimo klaidos, daznos sakiniy siejimo
klaidos:,,Jinai noré¢jo.. Ir laimingas kate.. Nu¢ja
laiminga a iSgére*.

Zemas pasisakymy informatyvumo lygis.
Atpasakojant iSlieka neuzbaigtos frazes,
praleidziami daiktavardziai, veiksmazodziai,
neiSplétotas siuZetas, minties realizavimo
sunkumai: ,,Noré¢jo tas.. uzsikabino suplyso jo
maikute*

Atkuriama ne visa jvykiy seka, prasminiy grandziy
praleidimas (pradZioje nepaminima, kad vaikai
paleido aitvarg). Lieka prasminés klaidos:

(Logopedé: Tai ozka nusileido ar nenusileido

Zemyn? Elinga: Nusileido).
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Kiirybinio pasakojimo pavyzdys:

Elinga: Labai Sauké: mama, téte, padékit.
Paskui atsitiko nelaime..Paskui atsilanda
paukstis. Sako..nenor¢jo vienas biti
Logopedé: Ir ka paukstis dare?

Elinga: Sako a$ Zinau kur... Gal kartu
btinam..

Logopedé: Tai kaip jos par¢jo namo? Ar
nepar¢jo?

Elinga: Neparéjo..

Kuriant pasaka atsako i klausimus vienu ar dviem
Zodziais, néra vientiso riSlaus pasakojimo.
Kiirybinio pasakojimo pavyzdys:

Logopedé: Kas gi toliau buvo? Kur dvi mergytés
i$éjo?

Elinga: Grybauti

Logopedé: Ir kas joms atsitiko? Sugalvok
Elinga: Pasiklydo.. Paskui sutiko paukstj ir i¢jo 1
savo namus.

Logopedé: Ir pacios surado keliag namo?

Elinga: Taip

DEIVIDAS (KG)
Deivido rigliosios kalbos lygis i§liko nepakites, t.y. liko Zemame lygyje. (2 balai). Siek tiek

padaugejo iSpléstiniy sakiniy (kalbos vaizdingumas pakilo nuo 2 iki 3 baly).

| | | B RISLUMAS
PRIES EKSPERIMENTA
O NUOSEKLUMAS
PO EKSPERIMENTO O LOGISKUMAS
B VAIZDINGOS
KLB.PR.
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3

RISLIOSIOS KALBOS RODIKLIAI
BALAIS (2 balai-ZEMAS LYGIS, 3 balai-VIDUTINIS; 4 balai-AUKSTAS)

O SAVARANKISKU
MAS

13 Pav. Risliosios kalbos rodikliy palyginimas pries ir po eksperimentinio
ugdymo. Deividas

12 lentelé

Pries eksperimentq:

Po eksperimento:

Deividas sunkokai, padrikai pasakoja.Jam
sunku susikaupti, mintys Sokinéja, daZnai
nuklysta nuo veiklos, bitini klausimai.
Vaikas nelabai klausosi, dazniausiai atsako
1 klausimus ,nezinau“ arba sutinka su
sitloma ivykiuy versija,Siek tiek geriau
paveikslélius.

pasakojo pagal serijinius

Klausiamas iSvardina paveikslo objektus,

Netaisyklinga sakiniy sandara, sakiniy siejimo

klaidos, kartais sakiniai nesisieja su turiniu,
pasitaiko logikos klaidy:* po to nusimaut noréjo
kojas, po to katinas nor¢jo pieno, ir po to iSé¢jo*.
Néra pasakojamyju ivykiy nuoseklumo, ju
prieZasties supratimo, veiksmo rezultato jvardijimo
Pasakojant pagal siuzetini pav. sakiniai taip pat

gramatiSkai neteisingi, chaotiski:, vaikai Zaidé¢ su
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gert ir nebeéra”.

Logopedé: Ka vilkas pamaté?
Deividas NeZinau

Logopedé:
vilkas ko nor¢jo?

Deividas Ozkos

Logopedé: : Ka vilkas pasaké?
Deividas: Sako ateik pas mane

padedant suvokia paveikslo turinio esmg.

llgiausias sakinys: “géré¢ katinas..pradéjo

Daznos sakiniy siejimo klaidos, sakiniai

nesisieja tarpusavyje, néra pasakojimy
nuoseklumo, kompozicinés  struktiiros.
Atpasakojimo pavyzdys:

Ozka. Taip? Ozka ganési, o

aitvaru ir tada uzkrito an medzio tada jisai numeté
ir tada uzsikabino®.
Atpasakojant neteisingai atkuriamos frazés; Biitina
pagalba klausimais.

Atpasakojimo pavyzdys:

Deividas: OZka buvo apacioj... virSuj, o ozka
apacioj

Logopedé: Ir ka sako vilkas?

Deividas: Ateik... pas mus

Logopedé: A kode¢l kviecia ateiti?

Deividas : D¢l to, kad galéty suvalgyti

Logopedé: Teisingai. O ka sako ozka?

Logopedé: Tu galvoji apie mano maista, ne apie
savo.

VAKARE (KG)

Vakarés risliosios kalbos lygis isliko vidutinis (3 balai); Nuo 3 iki 4 baly pageréjo atpasakojimo

rezultatai. Kity pasakojimy tipy atvejais rodikliai iSliko praktiskai nepakitg. )(Zr. 14 lentelg bei 10

prieda,,Risliosios kalbos lygis jvairiy pasakojimy tipy atvejais pries ir po ugdomojo eksperimento (EG) ir

(KG).grafikas*)

ISaugo pasakojimy savarankiSkumas (nuo 2 iki 3 baly, -vidutinis lygis), kiti rodikliai, tokie kaip

riSlumas, nuoseklumas, vaizdingos kalbos priemonés, logiSkumas iSliko nepakitg.

B RISLUMAS

PRIES EKSPERIMENTA

0O NUOSEKLUMAS

PO EKSPERIMENTO

O LOGISKUMAS

B VAIZDINGOS
KLB.PR.

1
1,5

1
2 25 3

3,5 4

O SAVARANKISKU
MAS

RISLIOSIOS KALBOS RODIKLIAI

BALAIS (2 balai-ZEMAS LYGIS, 3 balai-VIDUTINIS; 4 balai-AUKSTAS)

14 Pav. Risliosios kalbos rodikliy palyginimas pries ir po eksperimentinio ugdymo.

Vakaré
13 Ientelé

Pries eksperimentg:

Po eksperimento:

Pasakojant sakiniai siejasi su turiniu,

pakankamai informatyvu, stebimi kai

Pasakojant dazni netaisyklingos struktiiros sakiniai,

sakiniy siejimo klaidos, dazni pakartojimai: ,,po to*,
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kurie  gramatiniai —  sintaksiniai

trikumai.  DazZznokai  praleidZiamas

daiktavardis, nepatikslinamas veiké&jas

ir siuZetas tampa nebeaiSkus;
Pasakojimuose  triksta loginio
nuoseklumo, daznas fraziy
neuzbaigtumas, jauciasi  sunkumai

plétojant mintj. Klaidos kompozicinéje

pasakojimo  struktliroje = neZymios;

Pasisakymas i§ esmés atitinka teksta;

Mazokai btudvardziy, iSpléstiniy

sakiniy, daikty poZymiuy.

Sunkiai  sekési  atkurti  dialoga

atpasakojant, siuZetas mazai iSplétotas.

Pasakojimo  pagal  siuZetini  pav.

pavyzdys:

Vakaré: Aitvaras uzkibo. Berniukas
nor¢jo paimti ir paskui nukrito aitvaras,
jis uzsikabino ir jam maiké suplySo, jo
maiké.. Ir mergaité noréjo padiet...ir
nor¢jo paklausti maaamos..

»po to““tada® Biudingos Zodyno klaidos:,,nusiémé
vieng kojing* vietoj ,,nusimové®.; Prasminés klaidos
pvz: ,tada katyté¢ uzZmigo ant lovos*;

Vartoja mazokai biidvardziy, iSpléstiniy sakiniy, daikty
pozymiy. Maziau prireikia klausimuy pagalbos.Yra
loginiy prieZasties-pasekmés rySiy supratimas, bet
daZnai neteisinga teksto kompozicija, néra aiSkios
pradzios bei pabaigos.

Atpasakojant atsiranda dialogy kiirimas tarp personazuy.
Pasakojimas vientisinis, frazés pilnai uZbaigtos.
Kirybinis pasakojimas gan riSlus, bet siuZetas mazai
iSplétotas: ,, Dvi mergytés iSé¢jo 1 miska grybauti ir po
to susitiko kalbancia gegute. Ir jos ¢jo paskui gegute..*.
Pasakojimo pagal siuZetinj pav. pavyzdys:

Vakaré: Berniukas lipo ant Sakos ir susiplés¢ maike.
Logopedé: O kode¢l jis uZlipo ant Sakos?

Vakaré: Nes nor¢jo nukelti aitvara.

Logopedé: O kaip tas aitvaras ten atsidiire?

Vakaré: Po to berniukas uZlipo { medi ir po to jam
suplySo maike..

Kokybinés analizés metu nustatyta, jog didesni pokyciai vyko eksperimentinéje

grupéje esanciy vaiky kalboje. (Zr.14 lentelg ir 10 prieda. ,, Risliosios kalbos lygis {vairiy pasakojimy

tipy atvejais pries ir po ugdomojo eksperimento(EG) ir (KG).grafikas®)

Vertinant  pokycius

kiekvieno pasakojimo

tipo atzvilgiu, nustatyta, jog

eksperimentin¢je grupéje 4 vaikams i§ 5 pager¢jo pasakojimo pagal serijinius paveikslélius

1giidziai, kontrolinéje grupéje,- tik vienam vaikui i§ penkiuy.

Pasakojimai pagal siuZetinj paveikslélj pageré¢jo 3 vaikams i§ 5 eksperimentinéje

grupé¢je ir beveik tokie patys liko kontrolin¢je grupéje.

Atpasakojimo atveju 4 vaikai i§ 5 eksperimentinéje grupéje sekeési atpasakoti

geriau nei prieS eksperimenta, kontrolingje grupé€je geriau atpasakojo tik 1 (Vakar¢);

Kirybinio pasakojimo atveju, kai duota istorijos pradzia, pager¢jo visuy vaiky

rezultatai eksperimentingje grupéje ir 3 vaiky rezultatai kontrolingje grupéje.
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Risliosios kalbos lygis jvairiy pasakojimy tipy atvejais pries ir po ugdomojo eksperimento

(EG) ir (KG)

14 lentelé

VARDAS | Pasakojimas Pasakojimas | Atpasako- | Pasakojimas, | RiSliosios kalbos lygis
pagal serijiniy | pagal imas kai duota
pav serijas siuZetinj pav istorijos
pradzia

Eksperi- | Pries Po Pries | Po PrieS | Po | Pries | Po | Pries Po
mentiné | eksp. eksp. | eksp. | eksp. | eksp. | eks | eksp. | eks | eksp. eksp
gr:
Vilma 3 4 3 3 3 4 3 4 3 3,74
(EG) vidutinis aukstas
Emilija | 2 4 2 3 2 3 2 3 2 343
(EG) Zemas | vidutinis
Justina | 3 3 2 3 2 3 2 3 (2,2)2 3
(EG) Zemas | vidutinis
Kipras |3 4 3 4 3 3 3 4 3 3,74
(EG) vidutinis aukstas
Pijus 3 4 3 3 2 3 2 3 2,53 323
(EG) vidutinis | vidutinis
Kontro- - - - - - - - - - -
liné gr:
Matas 2 3 3 3 4 3 2 3 2,73 3
(KG) vidutinis | vidutinis
Jaunuti | 3 3 2 2 2 2 2 3 2,2)2 2,53
s (KG) Zemas | vidutinis
Elinga |3 2 2 2 3 2 3 3 2,7 3 2,53
(KG) vidutinis Zemas
Deivida | 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
s (KG) Zemas Zemas
Vakaré |3 3 3 3 3 4 2 3 2,73 3,2)3
(KG) vidutinis | vidutinis

DidzZiausi pokyciai, vertinant atskirus riSliosios kalbos rodiklius, buvo pastebéti
vertinant riSlumo bei nuoseklumo rodiklius: jeigu iki eksperimento pasakojant jvykius pasakyti
teisinga fraz¢ kélé sunkumuy, tai tyrimas po eksperimento parodé, jog daugumai vaiky jau geriau
sekési nuosekliau bei gramatiSkai teisingiau déstyti ivykius.(Zr. 11 priedas: 5 lentelé: , Risliosios
kalbos rodikliy jvertinimas pries ir po ugdomojo eksperimento*)

Eksperimentinéje grupéje (5:5) vertinant riSlumo kriterijy, rezultatai pageréjo:
Vilmai (nuo 3 iki 4 baly); Emilijai (nuo 2 iki 3 baly); Justinai (nuo 2 iki 3 baly); Kiprui (nuo 3 iki
4 baly); Pijui (nuo 3 iki 4 baly); Kontrolinéje grupéje — (1:5), pageréjo Jaunucio rezultatai (nuo 2
iki 3 baly), Siek tiek pablogéjo Elingos rezultatai, o Mato, Vakarés ir Deivido iSliko beveik
nepakitg.

Didelé dinamika pastebéta ir vertinant nuoseklumo kriterijy pasakojant, o tai sietysi
,biitent, su modeliy nauda: modelis padeda vaizdziai pamatyti ivykiu nuosekluma. Nuoseklumo

kriterijaus dinamika:(5:5) Nuoseklumo lygis pakilo iki 4 baly (aukStas nuoseklumo
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lygis).Kontrolinéje grupéje rezultatai iSliko praktisSkai nepakitg. (4 vaikams pasakojimuose iSliko
vidutinis nuoseklumo lygis, o toks ir buvo).

Vertinant pasakojimy logiSkumo kriteriju- (4:5), LogiSkumas pasakojimuose
eksperimenting€je grup¢je pager¢jo. Rezultatai: Vilmai (nuo 3 iki 4 baly), Emilijai (nuo 3 iki 4
baly), Kiprui (nuo 3 iki 4 baly), Pijui (nuo 2 iki 4 baly), Justinos pasakojimai pagal $i kriteriju
liko nepakite. Kiek maZesné dinamika pastebéta vertinant kalboje vaizdingy kalbos priemoniy
naudojimg, o to negali uZtikrinti modeliavimo priemonés.Eksperimentingje grupéje- (3:5).
Dinamika tokia: Vilma (vaizdingy kalbos priemoniy naudojimas kalboje kilo nuo 3 iki 4 baly),
Emilija (nuo 2 iki 3 baly), Kipras (nuo 3 iki 4 baly). Justinos ir Pijaus kalba Siuo atzvilgiu
nesikeit¢. Kontrolinéje grupéje — (2:5). Pastebéti tokie pokyciai vaizdingy kalbos priemoniy
naudojime kalboje: Jaunutis (nuo 2 iki 3 baly), Deividas (nuo 2 iki 3 baly). Daugiau pokyciuy
nepastebéta.

Vertinant kalbos savarankiSkumo lygio kitima eksperimentinéje grupéje nustatyta,
jog 3 vaikams i§ 5 jis kilo. Justinos ir Pijaus rezultatai liko nepakitg, Vilmos savarankiskumo
lygis pasakojimuose pakilo labiausiai (nuo 2 iki 4 baly), Emilijos (nuo 2 iki 3 baly), Kipro (nuo 3
iki 4 baly). Savarankiskumo lygis kontrolinéje grupéje esanciy vaiky kito taip — (3:5). Mato (nuo
2 iki 3 baly), Jaunucio (nuo 2 iki 3 baly), Vakarés (nuo 3 iki 4 baly). Elingos ir Deivido atveju
savarankiSkumo lygis iSliko nepakitgs.Kontrolingje grupéje ne visos frazés tur¢jo joms bitinus
struktirinius elementus, liko sunkios ZodZio paieskos, nepakito nuoseklumas déstant ivykius.

Lyginamoji risliosios kalbos analizé parodé, jog eksperimentinéje grupéje
beveik nepasitaiké loginiy priestaravimy, pasakojimai buvo labiau struktiiruoti,
vaizdingesni, vaikai geriau pradéjo suprasti priezasties-pasekmés rySius, nuosekliau désté
ivykius, padidéjo laisvumas kalbant, sklandesné tapo minciy raiska.

Didziausiu pasiekimu galima laikyti tai, jog nebeliko vaiky, kurie eksperimento
pradzioje buvo priskirti grupei su Zemu risliosios kalbos lygiu: auksSta riSliosios kalbos lygj
pasieké 2 eksperimentinés grupés vaikai, tuo tarpu kai prie§ eksperimenta nebuvo né vieno.
Zemas risliosios kalbos lygis nebenustatytas. Kontrolinés grupés rezultatuose, vertinant rigliosios
kalbos lygi, dinamika Zymiai mazesné.

Sie faktai leidZia daryti i$vada, jog netaikant tikslingos metodikos, skirtos ugdyti
vaiky, turin¢iy nezymu kalbos neiSsivystyma, riSligja kalba, nebiity ir dinamiSkesnés risliosios
kalbos raidos. Eksperimentinio ugdymo metu buvo pasiekti teigiami rezultatai, o i§ iSlikusiy
sunkumy paminétini Sie: buvo nustatyta, kad pasakojant sunkumai vaikams dazniausiai kildavo
pasakojimo kiirimo pradZioje, nuosekliai déstant siuzeto jvykius, uzbaigiant mintj, pasakojima.
Dazniausios klaidos: fraziy, ar jy daliy pakartojimas, ilgokos pauzes, veiksmazodziy,

daiktavardZiy praleidimas, iSkreipti prasminiai ir sintaksiniai rySiai tarp sakiniy, teksto daliy,
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nuoseklumo trikumas.. Trilkumai kuriant pasaka buvo daZniausiai susij¢ su kiirybiniy minciy
stoka, gramatiniais-sintaksiniais pazeidimais, ypa¢ perduodant erdvinius rysius: (,,truputi pagjo,
dar pa¢jo ir 1S¢jo*‘,,Nuéjo ten....kur biina gelbétojai‘; ,,ieSkojo pédsakais namy*; )

Metodikos taikymas padéjo vaikus sudominti, skatino risliosios kalbos
pazangg. Tai palengvino ir pedagogo darba. Vietoj nuolatiniy klausimy buvo individualiai
mokomasi planuoti pasisakymo teksta, nustatinéti paveikslo objekty rySius, charakteristikas,
vizualizuojant numatyti jvykius, juos keisti. Vaikai iSmoko analizuoti paveiksla iSsamiau,
sistemiskiau tam tikrais etapais, naudotis vaizdiniy modeliy planu pasakojant, suprato,
kaip gali grei¢iau prisiminti, padéti sau. Teksto kodavimo (naudojant paveiksliukus, ZodZius,
simbolius, piktogramas, schemas) tikslas buvo teksto ZodZius susieti su vaizdine pagalba ir taip
kaip galima iSsamiau atkurti teksto visuma. Taip pat tai seékmés zonos sukiirimas savimi
nepasitikin¢iam pasakojanciam vaikui

Metodikos taikymo trikumu galima laikyti tai, jog ne visi vaikai iSmoko patys kurti
atpasakojima, pasakojima palengvinancius grafinius planus, ne visiems tai tapo idomu. Be to
vaikai dar turés iSmokti lanksCiau pereiti nuo vieno veikéjo siuzetinés linijos prie kitos, ne
visiems pavyko iSmokti isijausti ir pasakoti jvykius kito asmens vardu ir kt. Taciau gauti
rezultatai leidZia tikétis, jog ilgesni laika taikant Sia metodika, pasakojimo nuoseklumas pereis
vidini plang ir leis vaikams analizuoti dalimis, susieti tarpusavyje, iSskirti esme¢ ir tt., o
pasakojimo planas iSkils i§ atminties jau be paveikslélio ar schemos pagalbos.

Uzdaviniai, kurie buvo iSspresti praktiniy uzduociy taikymo procese:

e Turimy Ziniy ir isivaizdavimy apie aplinka bei kalbos suaktyvinimas

e Suvokimuy, apie erdve bei laika, daikty, reiSkiniy tarpusavio rySiy, ju paskirti patikslinimas

e JSugdyta geresné orientacija suvokiant paveiksla, teksta, geresnis vaizdinés pagalbos

suvokimas, kalbiniy geb¢jimy pageréjimas.

e Kirybinio mastymo suaktyvinimas

e Vaikai iSmoko grei¢iau susieti veiksmus ir ju priezZastis

e Nustatyti nenutrukstama siuZeting linija,

e Atskirti pagrindinius veikéjus ir veiksmus nuo Salutiniy

Taigi, tyrimo pabaigoje galima konstatuoti, jog naudojant ugdyme sistemini poZziiiri, specialy
planavima pasitelkus vaizduma, vaizdiniy modeliy plana, ivairius kiirybinius btidus bei uzduociy
formas, vaikai, neZymaus kalbos neiSsivystymo atveju, turintys nemazai sunkumy pasakojant,

pasieké gan teigiamy rezultaty.
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ISVADOS
1. Problemos teorin¢ analiz¢ ir eksperimentinio tyrimo rezultatai patvirtino iSkelta hipoteze, jog
metodika, paremta vaizdiniy modeliy (paveiksly, simboliy, schemy) taikymu risliosios kalbos
ugdyme, i$ tiesy pagerina vaiky, turin¢iy neZymy kalbos neiSsivystyma, gebéjima risliai pasakoti
2. Remiantis literatiros analize, darome iSvada, jog riSlioji kalba turéty pasizyméti: riSlumu
(sklandus rysys tarp kalbos vienety), nuoseklumu (sakiniy, ivykiy eilés tvarkai tekste atitikimas),
logiSkumu (teisinga teksto kompozicine struktira), vaizdingumu, savarankiSkumu, o neZymaus
kalbos neissivystymo atveju tokia kalba savarankiskai sunkiai susiformuoja. Sie vaikai susiduria
su sunkumais suvokiant prieZasties-pasekmés rysius, ,,pameta‘“ pagrinding turinio mintj, sumaisSo
ivykiu seka, nesugeba risliai iSreik$ti savo minties, neranda tinkamy ZodZiy, neuzbaigia fraziy.
Dazni trikumai susij¢ su gramatiniais-sintaksiniais paZeidimais.
3. Remiantis moksline literatiira buvo parengta risliosios kalbos vertinimo metodika.
4. PrieS ugdomaji eksperimenta buvo jvertintas 5-6m. vaiky risliosios kalbos lygis, nezymaus
kalbos neiSsivystymo atveju, pagal parengta risliosios kalbos tyrimo metodika prie§ ugdomaji
eksperimenta.
5. Buvo parengta ir iSbandyta sisteminé¢ metodika, skatinanti riS§ly pasakojima, taikant vaizdinius
modelius (paveikslus, simbolius, schemas). Pagrindiné modelio paskirtis ugdyme, - pazintinio
proceso palengvinimas vaikui, atskleidZiant pasléptas daikty savybes, ju rySius.
6. [vertinti vaiky risliosios kalbos poky¢iai po ugdomojo eksperimento.
7. Atlikta riSliosios kalbos ivertinimo duomeny lyginamoji analizé prieS ir po ugdomojo
eksperimento.
8. Vaizdiniy modeliy taikymas, skatinant ri§ly pasakojima, leido geriau sutelkti visas vaiko
galimybes prisimenant, vizualizuojant, pasakojant, o ugdant riSliaja kalba apémé nuosekly
supazindinima su jvairiy tipy modeliais tam tikrais etapais. Tai ir mokymas kurti vaizdingas
objekty charakteristikas, ir supratimo apie teksto struktiira formavimas (mokymas ,,skaityti“
modelius); ir savarankiSkas pasakojimy kiirimas su vaizdine pagalba. Parengtos metodikos
taikymas eksperimentinio ugdymo metu padé¢jo vaikams susidaryti aiSky pasakojimo plana, kuris
ilgaainiui pereis 1 ,,vidini*“plana, greiCiau isitvirtins atmintyje.
9. Didziausiu ugdomojo eksperimento pasiekimu galima laikyti teigiama metodikos jtaka vaiky
riSliosios kalbos pazangai:2 vaiky, kuriy riSliosios kalbos lygis eksperimento pradZioje buvo
Zemas peréjima | vidutinj risliosios kalbos lygi ir 2 vaiky su vidutiniu riSliosios kalbos lygiu
peréjima 1 auksta risliosios kalbos susiformavimo lygi eksperimento pabaigoje eksperimentingje
grupéje. Kontrolingje grupéje rySkesniuy pokyc¢iu nebuvo. Pasiekimu galima laikyti tai, jog iSaugo
pasakojimuy riSlumas, nuoseklumas, kiek maziau logiSkumas, savarankiSkumas, vaizdingy

priemoniy naudojimas pasakojant, vaikai iSmoko patys sau padéti suvokiant, prisimenant teksta.
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REKOMENDACIJOS PEDAGOGUI

Pagrindinis uzdavinys, kurj sprendZia pedagogas, turéty biti ne naujy Ziniy suteikimas,
bet apmokymas kaip savarankiSkai gauti informacija, ir per kolektyvinius samprotavimus,
ir per individualias paiesSkas, per Zaidimus, i procesa itraukiant kuo daugiau vaikui Zinomuy
mastymo operacijy bei suvokimo priemoniy (jv.analizatoriy pagalba, daiktiniy-
schematiniy modeliy pagalba, aktyvinant kirybing veikla.)

Itvirtinti geb¢jima matyti aplinkos daiktus kaip salygini vaizda (kvadratas-namas,
televizorius, apskritimas — saulé, ratas )ir panaudoti juos kaip pagalbing priemong¢ mokant
perskaityti, o véliau ir mokant ,,uzrasyti“ pasakojimo, atpasakojimo teksto plana, atlikti
su jais jvairias manipuliacijas, mokant iSskirti charakteringus objekto bruozus, juos
grupuoti.

Analizuoti siuZetini paveiksla, mokant fiksuoti paveikslo objektus, ju rySius plokStumoje,
analizuoti paveiksla etapais naudojantis pagalbinémis pasakojimo plano etapus
atspindin¢iomis kortelémis.

Mokymas modeliuoti baigiamas, kai vaikas jau sugeba atmintyje atkurti iSlikusi
pasakojimo plana.

Egzistuoja daug budy, padedanciy vaikui atkurti, prisiminti teksta. Tai ir skatinimas
asocijuoti, ir esminiy zodZziy iSskyrimas, ir jvairiis vaizdiniai modeliai: demonstraciniai
veiksmai (judesio simboliai), serijiniai, siuZetiniai, daiktiniai, siluetiniai paveiksléliai,
mnemings-lentelés, piktogramos, schemos, simbolinis planas, Zymintis pagrindinius
pasakojimo etapus.

Skatinant kirybini pasakojima prasminga atlikti paveikslo, kaip visuminés sistemos
analiz¢ mastymo operacijomis, o jo objektus analizuoti kaip $ios sistemos sudedamasias
dalis vadovaujantis sistemiSkumo principu, taip, jog viskas pasaulyje tarpusavyje vienaip

ar kitaip yra susijg ir vienas kitg vienaip ar kitaip veikia.
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Inga KriStanavicittée
COHERENT LANGUAGE DEVELOPEMENT OF PRE-SCHOOL AGE CHILDREN, APPLYING VISUAL
MODELS

Summary

In the thesis “Pre-school children's coherent language development by applying visual models”
peculiarities of coherent language, speech characteristics of pre-school children and speech characteristics
in cases when speech is slightly undeveloped are analysed theoretically. Narrative teaching methods, the
importance of figurativeness and visual modelling in education have also been explored. The hypothesis
has been raised that applying the recommended methodology of experimental education, based on the
usage of pictures, symbols and schemes in teaching of coherent language, it is likely that children's with
slightly undeveloped speech ability to narrate coherently will improve. To prove this hypothesis, the
experimental educational analysis has been made. The analyses been made: secondary analysis of
documents, language research data analysis and experimental qualitative educational analysis. Considering
evaluations of changes in children's coherent language, content (research protocols) analysis has been
made.

The goal was to analyse and evaluate the efficiency of the prepared methodology for coherent
language education. 10 pre-school children (5-6 years old) with slightly undeveloped speech (as diagnosed
by the Pedagogical-Psychological Service) participated in the analysis. According to homogeneous
features, two groups were formed for the experimental research: the experimental group and the control
group. In the empirical part, the tasks to evaluate the level of coherent language are introduced and the
comparative analysis of tasks results before and after the experiment is presented. Also the educational
methodology is introduced and the results of its application are analysed.

The most important conclusions of the empirical analysis:
1. The experimental research results have proved the raised hypothesis that the methodology prepared
under visual modelling recommendations and based on the usage of pictures, symbols and schemes in
teaching of coherent language, improves the level of coherent language of children with slightly
undeveloped speech.
2. The application of visual models and use of senses while stimulating coherent narrating helped to
improve child's ability to remember, visualize and narrate. The application of visual models and use of
senses while developing coherent language included successive introduction with various types of models
in particular stages. This helped the children to make a visual narrative plan how to recreate the whole text
more properly and comprehend its compositional structure more easily. The prepared special educational
means stimulated educational motivation, narrative consistency increased, children's passive and active
vocabulary developed, independent narrating increased, narrating skills improved, especially in case of
creative narrating.

Keywords: coherent language, slightly undeveloped speech, modelling, figurativeness, narration,

symbols, schemes.
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